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OIL AND NON-PEACEFUL  ATOM

SHOULD GO TO PAST  

OIL

According to Stratfor, there are 

three such big oil regions which are 

exposed to such risks most. 

The first one is the field of Rumaila 

located in the south of Iraq. This is a 

huge basin where about 2 mln bar-

rels of oil per day is produced. The 

second zone is the field of Big Burgan 

located in the south of Kuwait, to 

the south from the city of Kuwait. 

Just like Rumaila, it is located in the 

most densely populated district (to 

the south from the capital) of Kuwait. 

Even the pipelines carrying oil into 

the sea are also laid through the 

densely populated zones. 

The third one is the field of Gavar 

located in the east of Saudi Arabia 

and plays considerably important 

role. This basin produces about 5 mln 

barrels per day on average. The three 

terminals delivering Gavar oil to the 

market are located in the densely 

populated Shia districts in the west-

ern shore of the Persian Gulf and 

Saudi Arabia. 

For this reason, big global consum-

ers are ready for reducing oil export 

down to minimum. It is notewor-

thy that the European Commission 

The USA has to cut oil import by one 

third during a little more than a decade 

- 

Photo: Jason Reed - Reuters

GLOBAL LEADERS REJECT OIL DEPENDENCE

8 ACCENT 
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“Peaceful” Atom

Reference: There are currently 439 

energy reactors in the world. Of this 

total 218 are focused in the three coun-

tries: the USA, Japan and France. 

Nuclear power plants operate in 29 

countries out of about 200 states of the 

world. The share of electricity genera-

tion by nuclear power plants exceeds 

30% only in 16 countries. This share 

totals 15-10% in 5 more countries. The 

share of nuclear power within the elec-

tricity balance of one third of countries 

(including China, India and Brazil) which 

possess reactors is extremely low (less 

than 3%). Nuclear Power Plants account 

for 13.5% of electric power generation 

in the global electricity production and 

this figure totals only 8% without the 

USA, Japan and France. 

The probability of severe accident 

at Nuclear Power Plant is estimated at 

“10-5” or  one accident per 2000 years 

(at today’s number of nuclear power 

plants). But 3 such accidents (Three 

Mile Island, Chernobyl and Fukushima) 

occurred over the past 33 years. 

New construction costs at least 

$2,000-3,000 per kW against less than 

$1,000 and $1,500 per gas and coal 

power plants respectively. Most alter-

native sources cost cheaper today. 

The necessity for safety provision 

requires additional value that increas-

es staff of stations by 3-4 times against 

TPP (thermal power plant) and brings 

to other additional costs. 

Photo: Jason Reed-  Reuters
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Нефть

НЕФТЬ И ДАЛЕКО НЕМИРНЫЙ АТОМ 

Д О Л Ж Н Ы  У Й Т И  В  П Р О Ш Л О Е 
МИРОВЫЕ ЛИДЕРЫ ОТКАЗЫВАЮТСЯ ОТ НЕФТЯНОЙ ЗАВИСИМОСТИ

12 ACCENT 
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По мнению Stratfor существуют  

три крупных нефтяных бассейна, 

которые подвержены подобным 

рискам. 

Первое - это месторождение 

Румайла на юге Ирака. Это круп-

ный бассейн, в день там получают 

порядка двух миллионов баррелей 

нефти. Вторая зона – место-

рождение Большой Бурган на юге 

Кувейта, к югу от города Кувейт. 

Как и Румайла в Ираке, оно рас-

полагается в самом населенном 

районе Кувейта к югу от столи-

цы, и трубопроводы, по которым 

нефть идет в море, также идут 

через густонаселенные зоны. 

Третье, и на настоящий момент 

наиболее важное, месторожде-

ние это месторождение Гавар 

на востоке Саудовской Аравии. В 

среднем этот бассейн произво-

дит около 5 миллионов баррелей 

в день. Три крупных терминала, 

которые доставляют гавар-

скую нефть на рынок, находят-

ся в густонаселенных шиитских 

районах на западном побережье 

Персидского залива и Саудовской 

Аравии. 

въезд в города автомобили 

«Мирный» Атом

Справка: В мире насчитывается 

439 энергетических реакторов, 

из которых – 218 – сосредоточе-

но в трех странах – США, Японии 

и Франции.

АЭС функционируют всего в 29 

странах из около 200 государств 

мира. Лишь у 16 стран доля выра-

ботки электричества атомными 

станциями превышает 30%, еще 

у пяти стран – 15–20%. У трети 

стран, имеющих реакторы (в том 

числе в Китае, Индии, Бразилии), 

доля атомной энергии в электро-

балансе ничтожно мала – менее 

3%. В целом выработка электро-

энергии на АЭС – 13,5% в мировом 

производстве электричества, а 

без учета США, Японии и Франции 

всего около 8%.

Вероятность тяжелой аварии 

на АЭС оценивается величиной «10 

в минус пятой степени», или (при 

нынешнем количестве станций) 

одна авария на 2000 лет. Но за 

последние 33 года таких аварий 

было уже три – Тримайл-Айленд, 

Чернобыль, Фукусима.

Стоимость нового строитель-

ства составляет минимум $2–3 

тысячи за киловатт против 

менее тысячи для газовых стан-

ций и полутора для угольных. 

Многие альтернативные  источ-

ники уже сегодня дешевле.

Необходимость обеспечения 

безопасности – дополнительная 

прибавочная стоимость, увели-

чивающая персонал станций в 3–4 

раза против ТЭС и дающая другие 

дополнительные расходы. 

ACCENT 
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TURKEY WILL HAVE AN IMPORTANT ROLE 

I N  F U T U R E  O F

 SOUTHERN CORRIDOR – 

E N E R G Y  M I N I S T E R  O F  G R E A T  B R I T A I N 

Caspian Energy (CE): Mr. Hendry, 

what are the priorities for the UK energy 

industry? Which Pan-European projects 

will the UK get involved in?

Charles Hendry, Minister of State for 

the Department of Energy and Climate 

Change, UK: 

CE: IEA forecasts a decrease of glob-

al oil demand after 2015 along with a 

wider use of energy saving technologies 

and renewable sources. Do you share 

this opinion? Could you give your fore-

cast on the ratio of oil/gas/renewables 

projections?

Charles Hendry: 

CE: Could you please tell whether 

it is possible for the EU states to shift 

completely to alternative and synergy 

energy? Could you share your sugges-

tions on how to make these branches 

more attractive for business in terms of 

investment?

Charles Hendry: 

CE: What solution to the problems 

identified but not settled at Copenhagen 

would you suggest? 

Charles Hendry: 

CE: How sensible are new CCS tech-

nologies in the EU states and the UK?

Charles Hendry: 

CE: The UK government has released 

a plan on the transition to low carbon 

energy. What does this plan suggest?

Charles Hendry: 

CE: How would you evaluate the situ-

ation with energy security in the UK and 

the European Union in general against 

the backdrop of falling oil production 

in the North Sea and the presence of 

only two network monopolists in the 

European market – Russia and Norway?

Charles Hendry: 

CE: The UK investments are perhaps 

the largest ones in the Caspian. How 

would you evaluate the progress of proj-

ects with UK capital, in particular the 

forced suspension of the Shah Deniz 

project? Do you consider Turkey’s posi-

EXCLUSIVE 
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tion in ensuring gas transit  to be con-

structive?

Charles Hendry: 

CE: Would you agree with the opinion 

of US Special Envoy for Eurasian Energy 

that Azeri gas is strongly required for 

Nabucco?

Charles Hendry: 

CE: What effect will the launch of 

exports of Turkmen, Uzbek and Kazakh 

gas to China and Iran and Azeri gas 

to Russia and Iran have on European 

energy security?

Charles Hendry: 

CE: HE President Ilham Aliyev of 

Azerbaijan proclaimed the renewable 

energy industry as a priority field in the 

country. Are British investors ready to 

actively join new alternative energy 

projects?

Charles Hendry: 

CE: Last year President Nicolas 

Sarkozy of France initiated creation of 

a European gas exchange, but this pro-

posal still remained just an idea. 

Charles Hendry: 

Thank you for the interview.
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EXCLUSIVE 
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ТУРЦИЯ СЫГРАЕТ ВАЖНУЮ РОЛЬ 

В БУДУЩЕМ ЮЖНОГО КОРИДОРА - 
МИНИСТР ЭНЕРГЕТИКИ  ВЕЛИКОБРИТАНИИ

Caspian Energy  (CE): Г-н Хендри, 

каковы сегодняшние приорите-

ты энергетической отрасли 

Великобритании, в каких панъевро-

пейских проектах будет участво-

вать Великобритания? 

Министр энергетики  и климата 

Великобритании, Чарльз Хендри: 

CE: IEA прогнозирует падение спро-

са на нефть в мире после 2015 года в 

связи с внедрением энергосберегаю-

щих технологий, возобновляемых 

источников энергии, согласны ли Вы 

с этим мнением и каков Ваш прогноз 

соотношения потребления нефть-

газ-возобновляемые ресурсы ? 

Чарльз Хендри: 

CE: Считаете ли Вы возможным 

полный переход стран ЕС на альтер-

нативную и синергетическую энер-

гетики? Как можно эти отрасли сде-

лать наиболее инвестиционно при-

влекательными для бизнеса? 

Чарльз Хендри:  

CE: Как можно решить проблемы 

обозначенные, но не решенные на 

Копенгагенском саммите?  

Чарльз Хендри:  

CE: Насколько целесообразны-

ми в странах ЕС и Великобритании 

являются новые производства CCS 

(carbon-capture-storage)? 

Чарльз Хендри:  

C E :  П р а в и т е л ь с т в о 

Великобритании опубликовало план 

перехода на низкоуглеродистую 

энергетику, что подразумевает 

данный план? 

Чарльз Хендри:  

электрического сектора и намерены 

CE: Какова Ваша оценка ситуа-

ции с энергетической безопасно-

стью Великобритании и Евросоюза 

в целом с учетом падения добычи 

нефти в Северном море и присут-

EXCLUSIVE 
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ствием на европейском рынке прак-

тически только двух сетевых моно-

полистов – России и Норвегии?

Чарльз Хендри: 

CE: Британские инвестиции сегод-

ня, пожалуй, самые крупные на 

Каспии, какова Ваша оценка темпам 

развития проектов с участием бри-

танского капитала?

Чарльз Хендри:  

CE: Согласны ли Вы с мнением  спе-

циального представителя президен-

та США г-на Монингстара, высказан-

ного им в эксклюзивном интервью 

Caspian Energy, что присутствие 

азербайджанского газа в Nabucco 

является необходимостью?

Чарльз Хендри:  

CE: Как отразится на энергети-

ческой безопасности ЕС начало экс-

порта туркменского, узбекского и 

казахстанского газа в Китай и Иран, 

а азербайджанского – в Россию и 

Иран? 

Чарльз Хендри:  

 
CEI:  Президент Азербайджана г-н 

Ильхам Алиев объявил приоритет-

ной отрасль возобновляемой энер-

гетики в стране, готовы ли британ-

ские инвесторы принять активное 

участие в новых проектах по аль-

тернативной энергетике?

Чарльз Хендри:  

CEI: Какова Ваша оценка перспек-

тив  спотового рынка газа, прези-

дент Франции г-н Саркози в прошлом 

году предложил создать европей-

скую газовую биржу, но это предло-

жение так и осталось идеей.

Чарльз Хендри:  

Благодарим Вас за интервью

EXCLUSIVE 
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NABUCCO WILL BE A MILESTONE 
I N  R E L A T I O N S  B E T W E E N  T H E 

CASPIAN REGION COUNTRIES AND EUROPE - 
MINISTER OF ECONOMICS 

Caspian Energy (CE): Mr. Minister, Germany 

is one of the main positive driving forces 

in the European Community. Which of the 

recent achievements in the European Union 

would you highlight in particular?

Rainer Bruederle, Federal Minister of 

Economics and Technology of Germany: 

CE: Germany’s economy revives. What 

steps is the German Government taking to 

boost this trend? How will this trend influ-

ence other EU states? 

Rainer Bruederle:  

CE: Does Germany plan to regain its status 

as the world’s largest exporter in 2011? 

Rainer Bruederle: 

CE: Germany is the largest economy in 

the EU. Does the growing multipolarity of 

the economic world order fit with Germany’s 

interests? How efficient are the G20’s activi-

ties? 

Rainer Bruederle: 

CE: The EU’s major states are frequently 

accused of ‘energy nationalism’ – an unwill-

ingness to integrate into the pan-European 

energy system and adopt the latest reforms 

from the European Commission. How just 

is such an opinion with regard to Germany? 

Which provisions of the EU’s third energy 

package on deeper market liberalization will 

Germany accept? 

Rainer Bruederle: 

20 EXCLUSIVE 
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CE: Is Germany encouraging the develop-

ment of an economy? 

Rainer Bruederle: 

CE: US President Barack Obama thinks 

the countries with more efficient alternative 

energy sources are going to be the economic 

leaders of the 21st century. Do you share his 

opinion? Will you support the development 

of this direction in Germany – the EU leader? 

Rainer Bruederle: 

CE: Do you agree with the opinion that gas 

will be a major energy resource in the 21st 

century? Will Germany diversify sources of 

gas supplies to its market? 

Rainer Bruederle: 

CE: Germany is a partner in Nabucco. 

Which role do you assign to this project in 

the energy security of the EU? 

Rainer Bruederle: 

CE: Are Russo-Turkish agreements on the 

expansion of Russian gas supplies via Turkey 

consistent with Germany’s interest?

Rainer Bruederle: 

CE: How would you evaluate relations 

between Germany and the Caspian states? 

What is the outlook for relations with 

Azerbaijan? What opportunities do you see 

for strategic investment in the economies of 

the Caspian littoral states?

Rainer Bruederle: 

CE: What do you think about the prospects 

for German companies engaging in the 

Caspian? What importance does Germany 

attach to the Caspian region today?

Rainer Bruederle: 

CE: What do you think about the new level 

of Azerbaijani-German relations? Which 

areas should be given top priority?

Rainer Bruederle: 

Thank you for the interview.



NABUCCO БУДЕТ КРАЕУГОЛЬНЫМ
К А М Н Е М  О Т Н О Ш Е Н И Й  Е С  С О 

СТРАНАМИ КАСПИЙСКОГО РЕГИОНА-
МИНИСТР ЭКОНОМИКИ ГЕРМАНИИ

Caspian Energy (CE): Господин 

Министр, Германия является одной 

из основных позитивных движущих 

сил европейского объединения, какие 

успехи Евросоюза, достигнутые за 

последнее время,  Вы могли бы отме-

тить особо?

Федеральный министр экономи-

ки и технологий Германии, Райнер 

Брюдерле: 

действие избыточным государственным 

CE: Экономика Германии показыва-

ет оживление, что предпринимает 

правительство для сохранения дан-

ной тенденции и как она отразится 

на других странах ЕС?

Райнер Брюдерле: 

CE: Планирует ли Германия в 2011  

году вернуть себе статус крупнейше-

го экспортера мира?

Райнер Брюдерле: 

CE:  Германия- обладательница 

крупнейшей экономики ЕС, отвечает 

ли ее интересам все растущая много-

полярность экономического мироу-

стройства? Насколько эффективна, 

по-Вашему мнению,  деятельность 

G20?

Райнер Брюдерле: Экономический и 

CE: Крупные государства ЕС часто 
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обвиняют в «энергетическом нацио-

нализме» в их нежелании интегриро-

ваться в панъевропейскую энергети-

ческую систему и следовать в русле 

последних реформ Еврокомиссии, 

насколько справедливо данное мне-

ние в отношении Германии? Какие 

положения третьего энергетическо-

го пакета, предлагающие углубление 

рыночной либерализации реализует 

Германия?

Райнер Брюдерле:  

интегрированного энергетического 

CE: Как Германия развивает иннова-

ционную сферу  экономики?

Райнер Брюдерле:  

CE: Президент США Барак Обама 

считает, что страны, которые 

будут обладать наиболее эффектив-

ными альтернативными источни-

ками энергии, будут экономическими 

лидерами в XXI веке, согласны ли Вы с 

этим мнением?  Будете ли Вы поддер-

живать развитие данного направле-

ния в Германии  - лидере ЕС?

Райнер Брюдерле:  
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CE: Согласны ли Вы с мнением, что 

газ будет основным энергоносителем 

XXI века? Будет ли Германия дивер-

сифицировать источники поставок 

газа на свой рынок?

Райнер Брюдерле:   

CE: Германия является участни-

ком проекта Nabucco, какую роль Вы 

отводите данному проекту в энерге-

тической безопасности ЕС? 

Райнер Брюдерле:   

CE: Насколько российско-турецкие 

соглашения по увеличению поста-

вок газа через Турцию согласуются с 

интересами Германии?

Райнер Брюдерле: 

CE: Как Вы оцениваете уровень 

отношений между Германией и при-

каспийскими странами? Каковы 

перспективы взаимоотношений с 

Азербайджаном? Какие Вы видите 

возможности стратегического инве-

стирования в экономики прикаспий-

ских стран?

Райнер Брюдерле: 

CE: Какова оценка перспектив рабо-

ты немецких компаний на Каспии, 

что означает сегодня для Германии 

Каспийский регион?

Райнер Брюдерле: 

CE: Как Вы оцениваете новый уро-

вень азербайджано-германских отно-

шений? Каким направлениям следует 

уделять первостепенное значение?

Райнер Брюдерле: 

Благодарим Вас за интервью

EXCLUSIVE 



25

CASPIAN ENERGY N1 (64)`2011 |  www.caspenergy.com



26

CASPIAN ENERGY N1 (64)`2011 |  www.caspenergy.com

THE ENLARGEMENT OF THE EU 
PROVED TO BE THE DRIVER 

OF BAVARIA’S EXPORT BUSINESS 

Caspian Energy (CE): Mr. Minister, 

How did the Bavarian economy over-

come the crisis? Do you think that 

the crisis ends both for Bavaria and 

Germany? 

Martin Zeil, Bavarian State 

Minister of Economic Affairs: 

CE: What could you tell about the 

so called cluster economy? 

Martin Zeil: 

CE: Bavaria has an export-oriented 

economy. Which markets are of main 

interest for Bavarian producers?

Martin Zeil: 

CE: Bavaria is globally famous 

not only for its well-known auto-

mobile brands, alpine resort cen-

ter, Oktoberfest festival but also for 

its innovative development. Why 

did high-technology and pioneer-

ing (innovation-based) industries 

start developing namely in agrar-

ian Bavaria and what could you tell 

about their future role in Bavaria’s 

economy? 

Martin Zeil: 

EXCLUSIVE 
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CE: Bavaria has 21 representative 

offices in various world countries 

for support of small and medium 

size business. Are there plans on 

opening such representative office 

in the Caspian region, particularly, 

in Baku?

Martin Zeil: 

CE: Do you support further eco-

nomic integration with Eastern part-

nership countries, as well as negotia-

tions with Azerbaijan about associ-

ate membership in the EU?

Martin Zeil: 

CE: How will the energy balance 

structure change in Bavaria? To 

which energy resources will be given 

a preference?

Martin Zeil: 

CE: Nowadays, Germany is a leader 

on provision of so called green work 

places in the world. Will this tendency 

be continued and what is the role of 

Bavaria in it?

Martin Zeil: 

Thank you for the interview. 

EXCLUSIVE 

ПОЛИТИКА РАСШИРЕНИЯ ЕС - СТИМУЛИРУЮЩИЙ 

ФАКТОР ЭКСПОРТНОГО БИЗНЕСА БАВАРИИ 
Caspian Energy (CE): Г-н министр, 

как пережила кризис баварская эко-

номика, и считаете ли Вы, что он 

для Баварии, как и Германии в целом 

заканчивается? 

Министр экономики Баварии, 

Мартин Цайль: 

устойчивого экономического роста 

CE: Каково будущее  так называе-

мой  кластерной экономики? 

Мартин Цайль: 

CE: Экономика Баварии экспортоо-

риентирована, какие рынки интере-

суют в основном баварских произво-

дителей?

Мартин Цайль:  

году до всемирного экономического 

CE: Бавария известна во всем 

мире не только знаменитыми 
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автомобильными брендами, аль-

пийскими курортами и фестивалем 

Октоберфест, но и инновационным 

развитием, почему именно в  аграр-

ной Баварии началось развитие 

высокотехнологичных инновацион-

ных отраслей, каково их будущее в 

экономике Баварии? 

Мартин Цайль:  

CE: Бавария имеет 21 представи-

тельство в разных странах мира 

для поддержки малого и среднего 

бизнеса, планируется ли откры-

тие такого представительства в 

Каспийском регионе, в частности в 

Баку? 

Мартин Цайль:  

CE:  Поддерживаете ли Вы даль-

нейшую экономическую интегра-

цию со странами «Восточного пар-

тнерства», а также переговоры 

Азербайджана об ассоциативном 

членстве в ЕС? 

Мартин Цайль:  

CE: Как будет меняться структура 

энергетического баланса в Баварии, 

каким видам энергоресурсов будет 

отдаваться предпочтение?

Мартин Цайль:  

CE: Германия сегодня лидер по пре-

доставлению так называемых «зеле-

ных» рабочих мест в мире, будет ли 

продолжаться данная тенденция и 

какова роль Баварии?

Мартин Цайль:  

Благодарим Вас за интервью
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NABUCCO PROJECT ONLY MAKES SENSE IF THE 
CONSORTIUM IS ABLE TO OPERATE IT SELF-SUFFICIENTLY- 

MINISTER FOR NATIONAL DEVELOPMENT OF HUNGARY

Caspian Energy (CE): What are 

Hungary’s priorities while performing 

energy security policy? 

Tamás Fellegi, Minister for National 

Development of the Republic of 

Hungary : 

 
CE: Which projects will be implement-

ed for creation of gas market and diver-

sification of supply sources? 

Tamás Fellegi: 

CE: Does Hungary consider Nabucco to 

be a self-sufficient project and what are 

its perspectives? 

Tamás Fellegi: 

CE: What are the plans on integra-

tion into a single pan-European energy 

system? 

Tamás Fellegi: 

CE: What volume of Caspian gas will 

Hungary purchase?

Tamás Fellegi: 

CE: To what degree is the AGRI project 

important for Hungary? 

Tamás Fellegi: 



31

CASPIAN ENERGY N1 (64)`2011 |  www.caspenergy.com

EXCLUSIVE 

CE: Are there plans on increase of 

underground gas storages within the 

country?

Tamás Fellegi: 

CE: Which energy projects in the sphere 

of renewable energy sources and energy 

efficiency are envisaged by Hungary’s 

investment strategy? 

Tamás Fellegi: 

 
CE: Do Your Excellency think that the 

future of the global economy will be 

based on alternative energy?

Tamás Fellegi: 

CE: Which economy sectors are more 

perspective for Hungary today?

Tamás Fellegi:

CE: In which directions do Your 

Excellency see Hungary’s cooperation 

with the countries of the Caspian region, 

in particular, with Azerbaijan?

Tamás Fellegi: 

Thank you for the interview.
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NABUCCO ЦЕЛЕСООБРАЗЕН, ЕСЛИ СПОСОБЕН 
ФУНКЦИОНИРОВАТЬ САМОДОСТАТОЧНО-

МИНИСТР НАЦИОНАЛЬНОГО РАЗВИТИЯ ВЕНГРИИ
Caspian Energy (CE) : Г-н Министр, како-

вы приоритеты Венгрии в реализации 

политики энергетической безопасно-

сти? 

Министр национального разви-

тия Венгрии, Тамаш Феллеги: 

CE: Какие проекты будут осущест-

влены для создания рынка газа, диверси-

фикации источников поставок? 

Тамаш Феллеги:  На данный момент 

CE: Считаете ли Вы проект Nabucco 

самодостаточным, каковы его пер-

спективы? 

Тамаш Феллеги:  

CE: Каковы планы по интеграции  в 

единую панъевропейскую энергетиче-

скую систему? 

Тамаш Феллеги: 

CE: Какой объем каспийского газа 

будет закупать Венгрия?

Тамаш Феллеги:  

CE: Насколько значим для экономики 

Венгрии проект AGRI? 

Тамаш Феллеги:  

тернативу стране в обозримом будущем 

EXCLUSIVE 
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CE: Планируется ли увеличение под-

земных газовых  хранилищ (ПГХ) на тер-

ритории страны?

Тамаш Феллеги:  

CE: Какие энергетические проекты 

в сфере возобновляемых источников 

энергии и энергоэффективности преду-

сматриваются инвестиционной стра-

тегией Венгрии? 

Тамаш Феллеги:  

CE: Считаете ли Вы что будущее 

мировой экономики за альтернатив-

ной энергетикой?

Тамаш Феллеги: 

CE: Какие отрасли экономики пред-

ставляются наиболее перспективны-

ми для Венгрии на сегодняшний день?

Тамаш Феллеги: 

 

CE: В каком русле Вам видится сотруд-

ничество Венгрии со странами каспий-

ского региона в целом и Азербайджаном 

в частности?

Тамаш Феллеги:  

что демонстрирует рост в более чем 10 раз 

Благодарим Вас за интервью

EXCLUSIVE 
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FIRST FOR ECOLABEL -  
MINISTER FOR ENVIRONMENT OF ITALY

Caspian Energy (CE): Ms. Minister, 

which basic bills underlie the Italian leg-

islation in the field of environmental 

protection?

Stefania Prestigiacomo, Minister for 

Environment and Territory and Sea, 

Italy: 

CE: How is the market of environ-

mentally friendly products developing 

through meeting of the environmental 

requirements?

Stefania Prestigiacomo: 

CE: Which work is carried out in the 

field of legal protection of nature from 

production and consumption waste in 

Italy?

Stefania Prestigiacomo: 
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CE: What could you say about the cur-

rent level of international cooperation 

in the field of environmental protection? 

Which newest technologies are applied 

to address the problem of air, water and 

soil pollution?

Stefania Prestigiacomo: 

CE: Which measures were and are 

undertaken for reduction of CO2 emis-

sions?

Stefania Prestigiacomo: 

EXCLUSIVE 
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CE: What is Italy’s contribution to the 

climate change fight?

Stefania Prestigiacomo: 

CE: How would you assess the future 

of shale gas production in the light of 

debates on its detrimental effects on the 

environment?

Stefania Prestigiacomo: 

CE: Italy and a number of its cities, for 

instance Brindisi, are transforming into 

energy hubs of Europe. How does the 

state control the state of environment at 

locations where pipelines are laid?

Stefania Prestigiacomo: 

CE: Which stage of the project on con-

struction of the Afro-European electric-

ity networks meant for transmission 

of clean solar energy to the EU is now 

implemented?   

Stefania Prestigiacomo: 

Thank you for the interview.

EXCLUSIVE 
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«В ЕВРОПЕ ИТАЛИЯ
ЗАНИМАЕТ ПЕРВОЕ МЕСТО В ПРОВЕДЕНИИ ПОЛИТИКИ 

ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ МАРКИРОВКИ» - 
МИНИСТР ПО ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЕ ИТАЛИИ

Caspian Energy (CE): Госпожа 

министр, какими основополагающи-

ми документами представлено ита-

льянское законодательство в сфере 

защиты окружающей среды?

Министр по окружающей среде, 

акватории  и территории Республики 

Италии Стефания Престиджакомо: 

CE: Каким образом происходит раз-

витие рынка экологически чистых 

товаров путем соблюдения требо-

ваний по охране окружающей среды?

Стефания Престиджакомо: 

ет Постановление об Экологической с логом Экологической Маркировки 

знаний об Экологической Маркировке 

CE: Какая работа проводится в 

сфере правовой охраны окружающей 

среды от отходов производства и 

потребления в Италии?

Стефания Престиджакомо: 
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CE: На каком уровне сейчас между-

народное сотрудничество Италии в 

сфере защиты окружающей среды? 

Какие новейшие технологии исполь-

зуются в борьбе с загрязнением воз-

духа, воды и почвы?

Стефания Престиджакомо: 

EXCLUSIVE 
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выработки малого объема сбросов в 

CE: Какие меры предприняты и что 

планируется предпринять в сфере 

сокращения выбросов C02?

Стефания Престиджакомо: 

CE: Каков вклад Италии в борьбу с 

проблемой изменения климата?

Стефания Престиджакомо: 

EXCLUSIVE 
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Энергетический и климатический 

CE: Как Вы оцениваете будущее 

сланцевого газа в свете дебатов по 

вопросу того, что его добыча может 

привести к загрязнению окружаю-

щей среды?

Стефания Престиджакомо: 

CEI: Италия и ряд ее городов, 

Бриндизи к примеру, превращаются 

в энергохабы Европы. Каким обра-

зом осуществляется госконтроль 

за состоянием окружающей среды в 

местах прокладки трубопроводов?

Стефания Престиджакомо: 

CEI: На какой стадии проект по 

прокладке афро-европейских элек-

тросетей для передачи чистой сол-

нечной энергии в ЕС?

Стефания Престиджакомо: 

Благодарим Вас за интервью

EXCLUSIVE 
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EXCLUSIVE 

WE RELATE KASHAGAN’S PHASE II TO 

TRANS-CASPIAN DIRECTION  
  –  MINISTER OF OIL & GAS OF KAZAKHSTAN

Caspian Energy (CE): Mr. Mynbayev, 

what are the perspectives of oil production 

growth in the Republic of Kazakhstan 

in coming 10-15 years? Are there any 

changes in the forecasts? 

Sauat Mynbayev, Minister of Oil 

and Gas, the Republic of Kazakhstan: 

 
CE: How diversified do you find 

Kazakhstan’s current system on energy 

resource transportation? 

Sauat Mynbayev: 

CE: Are there plans on boosting export 

volumes through the Caspian Sea and 

other directions? 

Sauat Mynbayev: 

CE: The Ministry of Oil and Gas was 

charged with new obligations after the 

change of its name and restructuring. Do 

you think the Ministry managed to fulfill 

all range of new obligations?

Sauat Mynbayev: 

CE: Does Kazakhstan plan to toughen 

ecological requirements toward subsoil 

EXCLUSIVE 
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EXCLUSIVE 

users after the catastrophe that occurred 

in the Gulf of Mexico? 

Sauat Mynbayev: 

CE: How will you solve the issue of gas 

transportation including gas extracted 

from the Kashgan field?  

Sauat Mynbayev: 

CE: Does Kazakhstan need a certain bill 

on gas?

Sauat Mynbayev: 

CE: Why did not Kazakhstan accept PSA 

agreements and does Kazakhstan plan 

to announce tenders for new perspective 

areas among subsoil users?

Sauat Mynbayev: 

Thank you for the interview.
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ФАЗУ II КАШАГАНА МЫ ПРИВЯЗЫВАЕМ 

К ТРАНСКАСПИЙСКОМУ НАПРАВЛЕНИЮ 
 -  МИНИСТР   НЕФТИ И ГАЗА КАЗАХСТАНА

Caspian Energy (CE): Г-н Мынбаев, 

каковы перспективы роста нефте-

добычи в Республике Казахстан на 

ближайшие 10-15 лет? Насколько 

изменились прогнозные оценки?

Министр нефти и газа Республики 

Казахстан Сауат Мынбаев: 

CE: Насколько диверсифицирован-

ной Вы считаете существующую 

систему транспортировки энерго-

ресурсов в Казахстане?

Сауат Мынбаев: 

CE: Планируется ли наращивание 

экспорта посредством Каспийского 

моря и по другим направлениям? 

Сауат Мынбаев: 

CE: После смены названия и 

реструктуризации министерству 

нефти и газа были добавлены новые 

функции. Как Вы считаете, смогло 

ли министерство реализовать весь 

спектр возложенных на него новых 

функций?

Сауат Мынбаев: 

министерство вовлечено в качестве 

CE: Планирует ли Казахстан уже-

EXCLUSIVE 
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сточать экологические требова-

ния к недропользователям после 

известной аварии в Мексиканском 

заливе?

Сауат Мынбаев: 

событий в Мексиканском заливе в 

CE: Как будет решаться вопрос 

транспортировки газа, в том числе 

с месторождения «Кашаган»?

Сауат Мынбаев: 

CE: Нужен ли Казахстану закон о 

газе?

Сауат Мынбаев: 

CE: Почему в Казахстане не ужи-

лась форма контрактов типа СРП и 

планирует ли Казахстан проведение 

тендеров на новые перспективные 

площади для недропользователей?

Сауат Мынбаев: 

Благодарим Вас за интервью
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AZERBAIJAN’S ECONOMIC POWER, 

BAKU STEEL COMPANY LLC 
TURNS INTO THE LARGEST AND MOST 

MODERN STEELMAKER OF THE REGION 

Suleyman Mammadov, 

General Manager, Baku Steel Company LLC
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П 
Химический состав металла от начала 

ЭКОНОМИЧЕСКАЯ МОЩЬ АЗЕРБАЙДЖАНА-

ООО BAKU STEEL COMPANY- 
ПРЕВРАТИЛАСЬ В КРУПНЕЙШЕЕ И СОВРЕМЕННЕЙШЕЕ 

СТАЛЕПЛАВИЛЬНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ РЕГИОНА
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более современные методы и средства 
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Усиление страны с экономической 
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SAFE LIFE LLC - 
RELIABLE PROTECTION IN 

EMERGENCY SITUATIONS 

Caspian Energy (CE): What are the 

basic principles of the activity performed 

by Safe Life LLC? Have the goals set dur-

ing the establishment of the company 

been reached successfully? 

Khalig Ismayilov, Director, Safe Life 

LLC: 

CE: What services does the company 

render to end users?

Khalig Ismayilov: 

CE: Does the company plan to expand 

the range and geography of the services 

rendered? 

Khalig Ismayilov: 

CE: What solutions does the company 

offer in the field of warning during emer-

gency situations?

Khalig Ismayilov: 

CE: To what degree has the company 

managed to optimize its activity with 

government agencies in the field of safe-

ty assurance and prevention of emer-

gency situations?

Khalig Ismayilov: 

CE: Does the company plan to introduce 

innovative solution and technologies at 

the market in order to increase the quality 

of rendered services?

Khalig Ismayilov: 

CE: How effective is the company’s activ-

ity in the field of fire-fighting and smoke 

removal?

Khalig Ismayilov: 
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CE: What importance does the company 

attach to the specialized training of the 

staff?

Khalig Ismayilov: 

CE: To what degree do ser-

vices rendered by Safe Life LLC 

meet international standards?

Khalig Ismayilov: 
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SAFE LIFE LLC - 
НАДЕЖНАЯ ЗАЩИТА ПРИ 

ЧРЕЗВЫЧАЙНЫХ СИТУАЦИЯХ

Caspian Energy (CE): Каковы основ-

ные принципы деятельности компа-

нии Safe Life LLC и насколько удалось 

достичь поставленных при создании 

компании целей?

Директор Safe Life LLC Халиг 

Исмайылов: 

CE: Какие услуги предоставляются 

компанией конечным пользователям?

Халиг Исмайылов: 

CE: Планирует ли компания расши-

рять спектр и географию предостав-

ляемых услуг?

Халиг Исмайылов: На данный 

CE: Какие решения компания предо-

ставляет в сфере предупреждения 

чрезвычайных ситуаций?

Халиг Исмайылов: 

CE: Насколько компании удалось 

оптимизировать свою деятельность 

с государственными учреждениями по 

обеспечению безопасности и предот-

вращению чрезвычайных ситуаций?

Халиг Исмайылов: 

CE: Планирует ли компания вне-

дрять на рынке инновационные реше-

ния и технологии с целью повышения 

качества оказываемых услуг?

Халиг Исмайылов: 
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CE: Насколько эффективна деятель-

ность компании в области пожароту-

шения и дымоудаления?

Халиг Исмайылов: 

CE: Какое внимание в компании уде-

ляется специализированной подго-

товке кадров?

Халиг Исмайылов: 

CE: Насколько услуги Safe Life LLC 

соответствуют международной сер-

тификации в данной области?

Халиг Исмайылов: 
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 AZNEFT PU DETERMINES 
STRATEGIC DEVELOPMENT TARGETS BY 2025 

Caspian Energy (CE): Mr. Isgandarov, 

how do you evaluate the results of PU 

activity in 2010? What aims are to be 

implemented to increase oil and gas 

extraction in 2011? 

Dashgyn  Isgandarov, General 

Director,  Azneft  PU: 

CE: How far have you moved forward in 

the gas program implementation? 

Dashgyn  Isgandarov: 

 CE: What work does PU implement to 

optimize development of the fields?

Dashgyn  Isgandarov: 

CE: What projects will be introduced 

and what kind of innovations are to be 

applied within the frameworks of the 

New Program for Development of Fields 

within 2011-2015?

Dashgyn  Isgandarov: 

 



59

CASPIAN ENERGY N1 (64)`2011 |  www.caspenergy.com

CE: What measures are taken to 

increase capacities of underground gas 

storehouses?

Dashgyn  Isgandarov: 

CE: How do you evaluate the base of 

reserves in the fields of Azerbaijan? What 

measures are taken to expand the base?

Dashgyn  Isgandarov: 
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ПО “АЗНЕФТЬ” СТАВИТ 
СТРАТЕГИЧЕСКИЕ ЦЕЛИ РАЗВИТИЯ ДО 2025 ГОДА

Caspian Energy (CE): Г-н Искендеров, 

как Вы оцениваете результаты дея-

тельности ПО в 2010 году, и какие 

цели ставятся по наращиванию 

нефтегазодобычи в   2011 году? 

Генеральный директор ПО 

«Азнефть» Дашгын Искендеров: 

Производственное объединение с 

дарству было сдано 7240833 тонны 

CE: Насколько далеко удалось про-

двинуться в рамках реализации 

газовой программы?

Дашгын Искендеров: 

 
CE: Какая работа ведется ПО по 

оптимизации разработки место-

рождений?

Дашгын Искендеров: 

CE: Какие проекты будут реали-

зованы и какие новшества предпо-

лагается внедрять в рамках новой 

программы разработки месторож-

дений на 2011-2015 гг?

Дашгын Искендеров:  
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CE: Какие работы осуществляют-

ся по наращиванию мощностей под-

земных газохранилищ?

Дашгын Искендеров: 

CE: Как Вы оцениваете ресурсную 

базу азербайджанских месторожде-

ний,  и какие работы ведутся по ее 

наращиванию?

Дашгын Искендеров: 
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HEYDAR ALIYEV BAKU OIL REFINERY 
AIMING AT MODERNIZATION AND INNOVATIONS 

H
eydar Aliyev Baku Oil Refinery the key leader of national oil industry attaches more importance to the issues concerning improvement of 

quality and amount of manufactured oil products. As a result, advanced automation control systems are introduced at certain machines 

and devices of the refinery. The refinery rivets special emphasis on ecology issues. In spite of the fact the government of the country 

made a decision to construct a new petrochemical facility in Azerbaijan, the Heydar Aliyev Oil Refinery performs operations for increasing out-

put rate of plants in order to enter the European markets with competitive products. Elman Ismaylov, Director of Heydar Aliyev BOR, is speaking 

about prospects of development of BOR for Caspian Energy journal. 

Caspian Energy (CE): Mr. Ismaylov, 

how would you assess development 

of such a powerful oil refinery in 

Azerbaijan as well as introduction 

of new technologies and production 

capacities? 

Elman Ismaylov, Director, Heydar 

Aliyev Baku Oil Refinery: 

CE: What kind of work is carried out 

so that produced products can meet 

European standards?

Elman Ismaylov: 

CE: What technological innovations 

are introduced at the refinery?

Elman Ismaylov: 
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CE: Is the automatic control system 

introduced efficiently at the refin-

ery?

Elman Ismaylov: 

CE: Are there plans to launch any 

new products?

Elman Ismaylov: 

CE: How would you assess the activ-

ity of the refinery in 2010 and what 

are the plans for 2011?

Elman Ismaylov: 
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БНПЗ ИМЕНИ ГЕЙДАРА АЛИЕВА: 
ОРИЕНТИР НА МОДЕРНИЗАЦИЮ И ИННОВАЦИИ

Б
акинский нефтеперерабатывающий завод (БНПЗ) имени Гейдара Алиева, являющийся стержнем отечественной нефтепереработки все 

больше внимания уделяет вопросам улучшения качественных и количественных показателей производимых нефтепродуктов. В этой связи 

на отдельных установках предприятия внедряются современные автоматизированные системы управления. Особое внимание на заводе 

уделяют и вопросам экологии. И, несмотря на то, что согласно решению руководства страны в Азербайджане будет построен новый нефтехимический 

комплекс, на БНПЗ проводятся текущие работы по повышению производительности действующих установок с целью выхода на европейские рынки 

сбыта с конкурентоспособной продукцией. О перспективах развития БНПЗ рассказывает Caspian Energy директор завода Эльман Исмайлов.

Caspian Energy (CE): Г-н Исмайлов, 

как Вы оцениваете путь станов-

ления столь мощного нефтепере-

рабатывающего предприятия в 

Азербайджане, внедрения новых 

технологий и производственных 

мощностей?

Директор Бакинского нефтепере-

рабатывающего завода им. Гейдара 

Алиева Эльман Исмайлов: 

новка была введена в строй именно в 

CE: Какие работы ведутся для 

соответствия продукции предприя-

тия европейским стандартам?

Эльман Исмайлов: 
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CE: Какие технологические новше-

ства внедряются на заводе?

Эльман Исмайлов: 

дрение новой автоматической системы 

2010 году на установке замедленного 

трена и на установке каталитического 

каталитического крекинга рассчитана 

будут осуществлены некоторые работы 

CE: Насколько эффективно внедря-

ется на предприятии автоматиче-

ская система управления?

Эльман Исмайлов: 

то в 2012 году мы внедрим эту систему 

CE: Планируется ли освоение про-

изводства новой продукции?

Эльман Исмайлов: 

CE: Как Вы оцениваете деятель-

ность предприятия за 2010 год и 

каковы планы на 2011 год?

Эльман Исмайлов: 

установок каталитического крекинга и 
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SOCAR-AQS INTRODUCING ADVANCED 
TECHNOLOGIES IN AZERBAIJAN'S DRILLING INDUSTRY 

Caspian Energy (CE): Mr. Isayev, how 

would you evaluate the results of activity 

of the company in 2010? What progress 

has the company made?

Ramin Isayev, General Director, 

SOCAR-AQS LLC: 

CE: 2010 was announced as the Year of 

Ecology in Azerbaijan. What contribution 

has the company made to preserve the 

ecosystem of the country?

Ramin Isayev: 
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CE: How will the year of 2010 be marked in the his-

tory of Azerbaijani oil industry?

Ramin Isayev: 

CE: To what extent was SOCAR-AQS involved in the 

discovery of Umid Field in the Azerbaijani sector of 

Caspian Sea?

Ramin Isayev: 

СЕ: How extensively is the company developing its 

activities beyond Azerbaijan?

Ramin Isayev: 

CE: What are the plans for the development of the 

company in 2011?

Ramin Isayev: 
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SOCAR-AQS ВНЕДРЯЕТ 
ПЕРЕДОВЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 

В АЗЕРБАЙДЖАНСКУЮ БУРОВУЮ ИНДУСТРИЮ 
Caspian Energy (СЕ): Г-н Исаев, как Вы 

оцениваете результаты деятельно-

сти компании в 2010 году? Каких успе-

хов она достигла?

Генеральный директор ООО «SOCAR-

AQS» Рамнн Исаев: 

СЕ: 2010 год был объявлен в 

Азербайджане Годом экологии. Какой 

вклад внесла компания в сохранение 

экосистемы страны?

Рамин Исаев: 
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СЕ: Чем, на Ваш взгляд, запомнится 

2010 год в истории нефтяной промыш-

ленности?

Рамин Исаев: 

СЕ: Насколько SOCAR-AQS была задей-

ствована в открытии крупного в азер-

байджанском секторе Каспия место-

рождения «Умид»?

Рамин Исаев: 

СЕ: Насколько широко компания раз-

вивает свою деятельность за преде-

лами Азербайджана?

Рамин Исаев: 

СЕ: Каковы планы развития компа-

нии на 2011 год?

Рамин Исаев: 
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SOCAR-PETROLEUM MANAGES 
TO GAIN TRUST OF AUTOMOBILISTS 

Caspian Energy (CE): How would 

you assess development prospects of 

the retail sale of energy resources in 

Azerbaijan?

Toghrul Seyidov, General Director, 

SOCAR Petroleum: 

CE: What success has the company 

gained since its establishment?

Toghrul Seyidov: 

CE: What importance does the com-

pany attach to the brand policy?

Toghrul Seyidov: 

CE: Does the company plan to intro-

duce innovative solutions and technol-

ogies at the market in order to increase 

quality of services?

Toghrul Seyidov: 

CE: What additional services does 

the company render to its clients?

Toghrul Seyidov: 
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CE: Are there plans on developing 

technical maintenance sector within 

the network of petrol filling stations?

Toghrul Seyidov: 

CE: What are the plans on further 

development of the petrol filling sta-

tions’ network in the regions? Is there 

a need for expanding the assortment 

and the park of terminals?

Toghrul Seyidov: 

CE: What importance does the com-

pany attach to special training of 

human forces?

Toghrul Seyidov: 

CE: Do the company’s services meet 

international certification in this sphere?

Toghrul Seyidov: 

71 
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Caspian Energy (CE): Как Вы оце-

ниваете перспективы развития 

розничного рынка продажи энерго-

носителей в Азербайджане? 

Генеральный директор компании 

SOCAR Petroleum Тогрул Сеидов: 

Розничный рынок энергоносителей 

CE: Каких успехов удалось добить-

ся компании за период деятельно-

сти с момента создания?

Тогрул Сеидов: 

CE: Какое внимание в компании 

уделяется брендовой политике?

Тогрул Сеидов: 

CE: Планирует ли компания вне-

дрять на рынке инновационные 

решения и технологии с целью 

повышения качества оказываемых 

услуг?

Тогрул Сеидов: 

CE: Какие дополнительные услу-

ги предоставляет компания своим 

клиентам?

Тогрул Сеидов: 

SOCAR-PETROLEUM УДАЛОСЬ 
ЗАВОЕВАТЬ ДОВЕРИЕ АВТОМОБИЛИСТОВ
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CE: Планируется ли развивать 

сектор техобслуживания в сети 

АЗС компании?

Тогрул Сеидов: 

CE: Каковы планы компании по 

дальнейшему развитию сети АЗС 

в регионах? Следует ли расширять 

ассортимент и парк терминалов?

Тогрул Сеидов: 

CE: Какое внимание в компании 

уделяется специализированной 

подготовке кадров?

Тогрул Сеидов: 

CE: Насколько услуги компании 

соответствуют международной 

сертификации в данной области?

Тогрул Сеидов: 

соответствует местным стандартам 
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CROSS CASPIAN 
MAINLY MEANS A COHESIVE TEAM 

Caspian Energy (CE): Mr. Solovyov, 

what could you tell about the results 

of company’s activity during 2010 and 

the plans for 2011?

Dmitriy Solovyov, General Director, 

Cross Caspian Oil & Gas Logistics 

LLC:

CE: How attractive is the current 

situation in the transport corridor for 

consignors as compared to other alter-

native routes?

Dmitriy Solovyov: 
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CE: How effective is the corridor for 

cargoes shipped from Turkmenistan 

and Kazakhstan?

Dmitriy Solovyov: 

CE: What innovation does Cross 

Caspian plan to introduce in the near 

future?

Dmitriy Solovyov: 

CE: What activities does the com-

pany carry out to meet international 

transportation standards?

Dmitriy Solovyov: 

CE: Does Cross Caspian plan to go 

beyond the Caspian-Black Sea region?

Dmitriy Solovyov: 

CE: What importance does the com-

pany attach to a human factor?

Dmitriy Solovyov: 
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CROSS CASPIAN  -
ЭТО ПРЕЖДЕ ВСЕГО СПЛОЧЕННАЯ КОМАНДА 

Caspian Energy (CE): Г-н Соловьев, 

каковы результаты деятельности 

компании в 2010 году и планы на 

2011 год?

Генеральный директор компании 

Cross Caspian Oil & Gas Logistics LLC 

Дмитрий Соловьев: 

оказывает интегрированные услуги 

CE: Насколько сегодняшняя ситуа-

ция в транспортном коридоре при-

влекательна для грузоотправите-

лей в сравнении с другими альтер-

нативными маршрутами?

Дмитрий Соловьев: 

моничный баланс с одной стороны 

CE: Насколько привлекателен 

коридор для транспортировки 

углеводородов из Туркменистана и 

Казахстана?

Дмитрий Соловьев: 
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CE: Какие новшества планируют-

ся в рамках Cross Caspian на бли-

жайшую перспективу?

Дмитрий Соловьев: 

CE: Какие мероприятия осущест-

вляются компанией для обеспече-

ния полного соответствия каче-

ству международных перевозок?

Дмитрий Соловьев: 

CE: Планирует Cross Caspian выхо-

дить за рамки каспийско черномор-

ского региона?

Дмитрий Соловьев: 

CE: Какое внимание в компании уде-

ляется человеческому фактору?

Дмитрий Соловьев: 
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UNIQUE OPPORTUNITIES OF

 EXPERIMENTAL-INDUSTRIAL PLANT 
 IN FIELD OF NANOTECHNOLOGIES 

Caspian Energy (CE): The Experimental-

Industrial Plant (EIP) is the promoter 

of scientific research results and a 

kind of technopark for application of 

nanotechnologies. What success did the 

plant gain over the past 2010? 

Nariman Javadov, Director, 

Experimental-Industrial Plant (EIP) 

of  the  Institute of  Petro-Chemical 

Processes under Azerbaijan National 

Academy of Sciences (ANAS):  

CE: The results of EIP’s 2010 activity 

are certainly impressive, but what are 

the perspective plans in the field of 

developments for 2011? 

Nariman Javadov: 

CE: What are the opportunities of 

providing services or releasing products 

to the end user?

Nariman Javadov: 
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CE: Do the products of EIP meet the 

international standards?

Nariman Javadov: 

CE: What projects are implemented by 

EIP in the field of aviation industry?

Nariman Javadov: 

CE: Do you carry out joint 

developments with any foreign institutes 

and what direction will the scientific staff 

of the company focus its work on?

Nariman Javadov: 
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УНИКАЛЬНЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ 

ОПЫТНО-ПРОМЫШЛЕННОГО ЗАВОДА 
В ОБЛАСТИ НАНОТЕХНОЛОГИЙ

Caspian Energy (CE): Опытно-

промышленный завод (ОПЗ) является 

катализатором научных разработок, 

своеобразным технопарком примене-

ния нанотехнологий. Каковы успехи 

предприятия за минувший 2010 год? 

Директор Опытно-промышленного 

завода (ОПЗ) Института нефтехимиче-

ских процессов (ИНХП) Национальной 

академии наук Азербайджана (НАНА) 

Нариман Джавадов: Экономические 

CE: Результаты деятельности ОПЗ в 

2010 году, конечно, воодушевляют, но 

каковы перспективные планы в облас-

ти разработок на 2011 год? 

Нариман Джавадов: 

CE: Каковы возможности предостав-

ления услуг или выпуска продукции для 

конечного пользователя?

Нариман Джавадов: 
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масел с высоким индексом методом 

CE: Насколько продукция ОПЗ соот-

ветствует международным стандар-

там?

Нариман Джавадов: 

CE: Какие проекты ОПЗ реализуются 

в области авиационной индустрии?

Нариман Джавадов: 

CE: С какими иностранными инсти-

тутами ведутся совместные раз-

работки, и в каком русле Вы будете 

направлять работу научного персона-

ла в дальнейшем?

Нариман Джавадов: 

который мы разработали совместно 
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LION-A expanding 

its geographic reach 

Caspian Energy (CE): Mr. Jalilov, did you manage to achieve 

goals set during the establishment of the company?

Adil Jalilov, General Director, Lion-A company: 

CE: Does the company plan to expand its geographic reach? 

Adil Jalilov: 

 
CE: How would you assess the results of the company’s 

activity in 2010 and what are the perspective plans of devel-

opment for 2011 and upcoming years?

Adil Jalilov: 
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CE: Do you plan to expand operations in other sections of 

the Caspian Sea? 

Adil Jalilov: 

CE: What could you tell about company’s technological 

opportunities on ship building? 

Adil Jalilov: 

CE: What services can you provide to vessels in the Caspian?

Adil Jalilov: 

CE: What importance is attached to certification of employ-

ees in order to perform the orders in professional manner? 

Adil Jalilov: 

CE: Which big oil-gas projects implemented in the Caspian 

was the company involved in? 

Adil Jalilov: 
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LION-A расширяет 

географию своей деятельности

Caspian Energy (CE): Г-н Джалилов, насколько Вам уда-

лось добиться тех поставленных целей, которые ста-

вились при создании компании?

Генеральный директор компании Lion-A Адыль 

Джалилов: 

CE: Планирует ли компания расширять географию 

своей деятельности? 

Адыль Джалилов: 

CE: Как Вы оцениваете результаты деятельности 

компании в 2010 году, и каковы перспективные планы 

развития на 2011 и предстоящие годы?

Адыль Джалилов: 
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CE: Вы планируете расширять работу в других секто-

рах Каспия? 

Адыль Джалилов: 

CE: Каковы технические возможности Lion-A по строи-

тельству судов? 

Адыль Джалилов: 

CE: Какие услуги Вы можете представлять судам на 

Каспии?

Адыль Джалилов: 

CE: Какое внимание уделяется сертификации сотруд-

ников для профессионального выполнения заказов? 

Адыль Джалилов: 

CE: В реализации каких крупных нефтегазовых проек-

тов Вы участвовали на Каспии? 

Адыль Джалилов: 
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FOLLOWING QUALITY STANDARDS IS ONE OF 

PARAMOUNT TASKS OF AZVIRT LLC

Caspian Energy (CE): How would you 

evaluate company’s role in the develop-

ment of transportation infrastructure of 

Azerbaijan? 

Kamil Aliyev, Director, AZVIRT LLC: 

CE: What strategic projects has the com-

pany implemented?

Kamil Aliyev: 
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CE: What projects is the company cur-

rently implementing?

Kamil Aliyev: 

CE: What could you tell about company’s 

perspective development plans?

Kamil Aliyev: 

CE: What importance does the company 

attach to the issues concerning quality and 

certification? 

Kamil Aliyev: 
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СЛЕДОВАНИЕ СТАНДАРТАМ КАЧЕСТВА – 

ОДНА ИЗ ПЕРВОСТЕПЕННЫХ ЗАДАЧ ООО «AZVİRT»

Caspian Energy (CE): Какова Ваша 

оценка роли компании в развитии 

транспортной инфраструктуры 

Азербайджана? 

Директор ООО «AZVIRT» Камиль 

Алиев: 

CE: Какие стратегические проек-

ты были реализованы компанией?

Камиль Алиев: 
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CE: В реализации каких проектов 

компания участвует в настоящее 

время?

Камиль Алиев: На основании 

CE: Каковы перспективные планы 

развития компании?

Камиль Алиев: 

CE: Какое внимание в компании 

уделяется вопросам качества и сер-

тификации? 

Камиль Алиев: 
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KENAN CONSTRUCTION & TRADE JV 
PROPOSES A COMPLEX OF SOLUTIONS

ON CONSTRUCTION

Caspian Energy (CE): Mr. 

Asgarov, what are the main tar-

gets of your enterprise in con-

struction market of Azerbaijan?

Alihuseyn Asgarov, General 

Director, KENAN Construction & 

Trade JV: 

CE: Can you tell about fore-

project and project activity of the 

enterprise in details?

Alihuseyn Asgarov: 
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CE: What construction services does 

the enterprise render to its customers in 

particular?

Alihuseyn Asgarov: CE: The staff is the guarantee of suc-

cess of any enterprise. How much atten-

tion is paid to this sphere in your enter-

prise?

Alihuseyn Asgarov: 
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KENAN CONSTRUCTION & TRADE JV 
ПРЕДЛАГАЕТ КОМПЛЕКС РЕШЕНИЙ 

ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ
Caspian Energy (CE): Г-н Аскеров, 

каковы основные цели предпри-

ятия на строительном рынке 

Азербайджана? 

Генеральный директор СП 

«KENAN Construction & Trade» 

Алигусейн Аскеров: 

CE: Не могли бы Вы более под-

робно рассказать о предпро-

ектной и проектной сфере дея-

тельности предприятия? 

Алигусейн Аскеров: 
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CE: Какие конкретно строительные 

услуги предприятие предоставляет 

своим клиентам?

Алигусейн Аскеров: 

CE: Кадры – залог успеха любого пред-

приятия, какое внимание уделяется 

этой сфере в СП? 

Алигусейн Аскеров: Многолетний 
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             EL.N: FORMING OF 
COMPLEX CHAIN OF CONSTRUCTION WORKS

Caspian Energy (CE): Mrs. Ahmadova, 

what is the main activity of the company 

you head?

Fatma Ahmadova, Director, EL.N - 

Project Building Design company: 

CE: What big projects does EL.N 

Company implement?

Fatma Ahmadova: 

CE: What about planning and construc-

tion services rendered by the company?

Fatma Ahmadova: 
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CE: What are development plans of the 

company for near perspective?

Fatma Ahmadova: 

CE: Does the company plan to go beyond 

the construction market of Azerbaijan?

Fatma Ahmadova: 

CE: What norms and standards does 

the company keep to?

Fatma Ahmadova: I

CE: What differs EL.N projects from the 

projects of its competitors?

Fatma Ahmadova: 

CE: What measures does the company 

undertake to develop its staff? 

Fatma Ahmadova: 

CE: What do you believe should be 

changed in architectural appearance of 

Baku?

Fatma Ahmadova: 
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             EL.N: ПОСТРОЕНИЕ 
КОМПЛЕКСНОЙ ЦЕПОЧКИ РАБОТ В СТРОИТЕЛЬСТВЕ 

Caspian Energy (CE): Г-жа Ахмадова, 

какова основная деятельность, воз-

главляемой Вами компании?

Директор компании «EL.N - Project 

Building Design» Фатма Ахмадова: 

CE: В реализации каких крупных про-

ектов принимает участие компания 

EL.N?

Фатма Ахмадова: 

нией было реконструировано основное 

CE: Если говорить о проектирова-

нии и строительстве, какие конкрет-

но услуги предоставляет компания?

Фатма Ахмадова: 
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CE: Каковы планы развития компа-

нии на ближайшую перспективу?

Фатма Ахмадова: Мы намерены 

CE: Планирует ли компания выхо-

дить за пределы строительного 

рынка Азербайджана?

Фатма Ахмадова: 

CE: Каких норм стандартов придер-

живается компания?

Фатма Ахмадова: 

CE: Что отличает проекты EL.N от 

проектов конкурентов?

Фатма Ахмадова: 

CE: Какие работы предполагают-

ся компанией для продолжительного 

развития, в особенности в сфере под-

готовки кадрового потенциала?

Фатма Ахмадова: 

работаем в тесном сотрудничестве с 

CE: Что на Ваш взгляд следует 

изменить в архитектурном облике 

города Баку?

Фатма Ахмадова: 
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AXA MBASK: NEW GLANCE  

AT  I N S U R A N C E  M A R K ET 
OF AZERBAIJAN

Caspian Energy (CE): Mr. Olken, 

the company, you are leading, is one 

of the first insurance companies of 

Azerbaijan. How do you evaluate the 

way your company has passed since 

its establishment?

Yavuz Olken, Chairman, AXA 

MBASK insurance company: 

CE: What was the reason of the 

deal and why was the company 

rebranded?

Yavuz Olken: 

CE: How well has the company 

managed to build its work in 

accordance with demands of 

international market? 

Yavuz Olken: 

CE: What does the company expect 

from opening insurance agencies? 

Yavuz Olken: 
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CE: What innovations does the 

company propose for the clients in 

insurance market? 

Yavuz Olken: 
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Caspian Energy (CE): Г-н Олкен, воз-

главляемая Вами компания являет-

ся одной из первых страховых ком-

паний Азербайджана. Как Вы оцени-

ваете путь, пройденный компанией 

с момента становления?

Председатель правления стра-

ховой компании AXA MBASK Явуз 

Олкен: 

CE: В чем заключалась причина 

сделки и ребрендинга компании?

Явуз Олкен: 

CE: Насколько компании удалось 

построить работу в соответствии 

с требованиями международного 

страхового рынка? 

Явуз Олкен: 

ISO 9001:2008

AXA MBASK: ИННОВАЦИОННЫЙ ВЗГЛЯД 

НА СТРАХОВОЙ РЫНОК 
АЗЕРБАЙДЖАНА
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CE: Какие надежды компания свя-

зывает с открытием страховых 

агентств?

Явуз Олкен: 

брендом и высоким уровнем сервиса 

CE: Какие новшества компания 

предлагает для клиентов на стра-

ховом рынке?

Явуз Олкен: 

AXA MBASK: Sığortaçılığa 
yeni baxiş. 
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BHM: HIGH QUALITY 
                               LEGAL SERVICES

Overview 
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Anar Baghirov is the managing partner of BHM.  His main 

practice areas are corporate, contract, banking and finance, tax 

and property law.  Before joining BHM, Anar worked as a senior 

lawyer for a prominent oil & gas company.  Anar is a leading 

litigation lawyer, representing many corporations including 

those in the energy sector, banks and large international 

organizations.  

He also acts for leading engineering and construction com-

panies. Anar is the co-founder and chairman of an NGO, The 

Azerbaijan Law Reform Centre, which aims to assist in the suc-

cessful implementation of the reform of legislation and court 

procedures in Azerbaijan. He is a member of the Azerbaijan Bar 

Association and the International Bar Association and has been 

awarded with the Certificate of Honour by the ABA.  

He is a co-founder, a member of the International 

Lawyers Association and member of the Azerbaijan Lawyers 

Confederation, a member of the Judge Selection Committee, 

and in addition is on the editorial board of the Southern 

Caucasus Law Journal and the Azerbaijan National Academy of 

Sciences periodical, Problems of State Building and Law Making 

in Azerbaijan. Anar graduated from Baku State University in 

1997, and earned his PhD in law in 2006.  He speaks Azerbaijani, 

Russian, Turkish and English. 

Lawyer Focus
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BHM: ВЫСОКОКАЧЕСТВЕННЫЕ 
ЮРИДИЧЕСКИЕ УСЛУГИ

услуг отечественным и иностранным 
телем и единственным издателем 

О компании 
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Анар Багиров является управляющим партнером ООО «Бакинский 

Юридический Центр». 

Основные сферы деятельности г-на Багирова: договорное, 

корпоративное право, банки и финансы, налогообложение, право 

собственности. Ранее он работал старшим юрисконсультом в крупной 

нефтегазовой компании. Анар Багиров является одним из ведущих 

юристов по судебным делам, представляющий ряд крупных корпораций, 

включая энергетическую сферу, банки, крупные международные 

организации. Также он представляет интересы ведущих инжиниринговых 

и девелоперских компаний. 

Являясь соучредителем и председателем НПО «Центр Правовых 

Реформ Азербайджана», г-н Багиров всячески содействует правовым 

и судебным реформам, успешно проводимым в Азербайджане, а 

также ряду проектов Совета Европы и Организации по Безопасности и 

Сотрудничеству в Европе. А.Багиров является членом Коллегии Адвокатов 

Азербайджана (награждён почетной грамотой) и Международной 

Ассоциации Юристов, соучредителем и членом Конфедерации Юристов 

Азербайджана, членом Комитета по Отбору Судей, он, также является 

членом редакционной коллегии Южнокавказского Юридического Журнала 

и журнала Национальной Академии Наук Азербайджана- «Проблемы 

государственного строительства и законотворчества». Анар Багиров 

окончил Бакинский Государственный Университет в 1997 году, является 

кандидатом юридических наук с 2006 года. Владеет азербайджанским, 

русским, турецким, английским языками. 

В фокусе внимания
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B&B TV 
BRINGS THE WORLD CLOSER 

Caspian Energy (CE): Ms. Babayeva, 

what achievements has the company 

gained since the moment of its 

establishment? 

Sabina Babayeva, Chief Executive 

Officer, B&B TV Communication: 

CE: How would you evaluate 

the perspective potential of cable 

television development in Azerbaijan? 

Sabina Babayeva: 

CE: What contribution is the 

company to make in accordance with 

government’s decision on switching to 

the digital broadcasting in 2012?

Sabina Babayeva: 

CE: What success has been gained in 

provision of high quality broadcasting; 

HDTV in particular? 

Sabina Babayeva: 

CE: Do you plan to expand the range 

of services rendered by the company? 

What directions will be under basic 

attention?

Sabina Babayeva: 

CE: How efficient is to develop 

wireless-broadcasting? Is there 

necessity for developing other 

directions as well?

Sabina Babayeva: 

CE: Which novelties does BBTV 

prepare for its audience? 

Sabina Babayeva: 
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CE: You mentioned about a regional 

broadcasting, what are company’s 

plans for that direction? 

Sabina Babayeva: 

CE: What big projects does the 

company plan to join in future?  

Sabina Babayeva: 

CE: It is not a secret that the policy 

providing reduction of prices and 

tariffs plays a key role in obtaining 

much broader audience. How flexible 

do you find company’s marketing 

policy?

Sabina Babayeva: 

CE: Is it really safe from technical 

point to use equipment for receiving 

digital broadcasting, including a 

receiver and other devices?  

Sabina Babayeva: 

CE: Do Company’s services 

meet international broadcasting 

standards? 

Sabina Babayeva: 

CE: What differs B&B TV from other 

operators of cable television?

Sabina Babayeva: 
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С B&B TV 
МИР СТАНОВИТСЯ БЛИЖЕ

Caspian Energy (CE): Г-жа Бабаева, 

каких успехов удалось добиться ком-

пании с момента ее становления? 

Директор компании B&B TV 

Communication Сабина Бабаева: 

CE: Как Вы оцениваете перспектив-

ный потенциал развития кабельно-

го телевидения в Азербайджане? 

Сабина Бабаева: 

CE: Какой вклад внесет компания 

с учетом планов правительства 

по переходу на цифровое вещание в 

2012 году?

Сабина Бабаева: 

Мы давно работаем на этом рынке 

CE: Как обстоят дела с передачей 

вещания высокого качества, в част-

ности, HDTV? 

Сабина Бабаева:  

CE: Планируете Вы расширять 

спектр предоставляемых услуг ком-

пании, каким направлениям будет 

уделяться особое внимание?

Сабина Бабаева: 

CE: Насколько эффективнее раз-

вивать именно wireless-вещание, 

может следует развивать и другие 

направления?

Сабина Бабаева: 

CE: Какие новинки готовит компа-

ния B&BTV для своей аудитории?

Сабина Бабаева: 
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CE: Вы говорили о региональном 

вещании, каковы планы компании в 

данном направлении? 

Сабина Бабаева: 

CE: В каких крупных проектах пла-

нирует участвовать компания в 

перспективе? 

Сабина Бабаева: 

CE: Не секрет, что для охвата 

более широкого круга телезрителей 

необходимо проводить политику по 

снижению цен и тарифов. Насколько 

гибкой Вы считаете маркетинговую 

политику компании?

Сабина Бабаева: 

CE:  Насколько безопасно техниче-

ски использование оборудования для 

приема цифрового вещания, включая 

ресивер и другие устройства?

Сабина Бабаева: 

CE: Насколько услуги компании 

соответствуют международным 

нормам вещания?

Сабина Бабаева: 

CE: Что отличает B&B TV от дру-

гих операторов кабельного телеви-

дения?

Сабина Бабаева: 

 



Caspian Energy (CE): Mr.Akkash, hotel 

business in Azerbaijan is developing on 

the tough competitive market. The citi-

zens of Baku are expecting the opening 

of a series of hotels belonging to the 

world-known brands, such as Hilton, 

Marriott, Four Seasons. How is Grand 

Hotel Europe  going to retain its market  

position?

General Manager, Grand Hotel 

Europe, Tolga Akkash: 

CE: You are one of the recently 

appointed managers. How did it happen 

that you became the general manager 

of the Grand Hotel Europe? What was 

your professional background?

Tolga Akkash:  

CE: Did you face any problems right at 

the beginning?

 Tolga Akkash:  

CE: Any hotel has its own list of A cus-

tomers, i.e. the list of loyal customers. 

Does the Grand Hotel Europe have such 

kind of customers?

Tolga Akkash:  

CE: What did the renovation process 

cover?

Tolga Akkash:  
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CE: Our congratulations on the occa-

sion of the opening of Capone’s night 

club. What was the main reason of 

changing the name of the club?

Tolga Akkash:  

CE: Was it your initiative?

Tolga Akkash:   

CE: As you know 2011 has been 

announced the Year of Tourism in 

Azerbaijan. Does the Grand Hotel 

Europe plan any activities within the 

Year of Tourism?

Tolga Akkash:   

CE: Will you have any special prices 

within the Year of Tourism?

Tolga Akkash:  

CE: Hotels usually have the one unique 

room that is considered to be best of 

the best. What about the Grand Hotel 

Europe?

Tolga Akkash:  

CE: What differs the Grand Hotel 

Europe from other hotels of the capital?

Tolga Akkash:   

CE: Mr.Akkash, what is the hardest 

part in being a manager?

Tolga Akkash:  
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ГРАНД ОТЕЛЬ ЕВРОПА-
ХОРОШАЯ РЕПУТАЦИЯ 

СЛОЖИВШАЯСЯ ГОДАМИ
Caspian Energy (CE):  Господин Аккаш, 

гостиничный бизнес в Азербайджане 

развивается в условиях достаточно 

жесткой конкуренции. Бакинцы в ско-

ром времени ожидают открытия 

ряда отелей всемирно известных 

брендов, таких как Hilton, Marriot,  

Four Seasons. Как Гранд Отель Европа 

намерен сохранить свои позиции на 

рынке?

Генеральный менеджер отеля 

Grand Hotel Europe, Толга Аккаш: Не 

CE:  Вы относительно недавно 

назначены генеральным менеджером 

Гранд Отеля Европа. Каким образом 

Вы оказались в Баку? Каков был ваш 

профессиональный опыт?

Толга Аккаш: 

CE:  Пришлось ли столкнуться с 

какими-либо проблемами на перво-

начальном этапе?

Толга Аккаш: 

CE:  Любой отель имеет список 

постоянных почетных клиентов, 

существует ли подобный список у 

Гранд Отеля Европа?

Толга Аккаш: 

CE: А чего именно коснулся рестав-

рационный процесс?

Толга Аккаш: 

CE: Примите наши поздравления 

по случаю открытия ночного клуба 

Capone’s. Что явилось основной при-

чиной смены названия клуба?

Толга Аккаш: 
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CE: То есть данная инициатива 

принадлежит Вам?

Толга Аккаш: 

CE: Как Вам известно, 2011 год объ-

явлен Годом Туризма в Азербайджане. 

Планируются ли Гранд Отелем 

Европа какие-либо мероприятия в 

связи с этим?

Толга Аккаш: 

CE: А намечаются ли какие-либо 

особые расценки в связи с Годом 

Туризма?

Толга Аккаш: 

CE: У отелей бывает, как правило, 

один номер, который является луч-

шим из лучших. Какой номер это в 

Гранд Отеле Европа?

Толга Аккаш: 

CE: Что же все-таки отличает 

Гранд Отель Европа от прочих оте-

лей столицы?

Толга Аккаш: 

CE: Господин Аккаш, с высоты 

вашего опыта, что является самым 

сложным в работе генерального 

менеджера?

Толга Аккаш: 
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WE HAVE NO DOUBT 
FOR BAKU TO BECOME 

EXHIBITION BUSINESS CENTER 
i n  t h e  R E G I O N 

Caspian Energy (CE): Mr. Mammadov, 

how busy is the 2011 schedule for Iteca 

Caspian? 

Farid Mammadov, Executive Director, 

Iteca Caspian LLC: 

CE: 2011 is declared the Year of Tourism 

by the President of Azerbaijan. In particu-

lar, what changes in this regard will be 

introduced in the April exhibition dedicat-

ed to tourism? 

Farid Mammadov: 
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CE: The role of Azerbaijan in the interna-

tional energy arena is constantly growing. 

Presumably this year Caspian Oil & Gas 

is to involve a far greater number of par-

ticipants. Do you already know any names 

from the top list of participants of Caspian 

Oil & Gas? 

Farid Mammadov:  

CE: You have quite firmly occupied your 

niche, and you have no competitors in 

Azerbaijan. In your opinion, the lack of 

competition is considered to have more 

positive or negative effect? 

Farid Mammadov:  

CE: How do you assess the overall poten-

tial of the Caspian region? 

Farid Mammadov: 

CE: Iteca Caspian is represented on a 

number of social networks. Does it assist 

your business? 

Farid Mammadov:  

CE: Do you have companies in world 

exhibition business that could be a pattern 

for you? 

Farid Mammadov: 
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МЫ УВЕРЕНЫ 
БАКУ СТАНЕТ 

ЦЕНТРОМ  ВЫСТАВОЧНОГО 
БИЗНЕСА В РЕГИОНЕ

Caspian Energy (CE): Господин 

Мамедов, насколько насыщен 2011 год 

для Iteca Caspian?

Исполнительный директор Iteca 

Caspian, Фарид Мамедов:  

CE: 2011 год объявлен президентом 

Азербайджана Годом Туризма. В част-

ности, какие изменения в связи с этим 

будут внесены в работу апрельской 

выставки, посвященной Туризму?

Фарид Мамедов:  
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CE: Роль Азербайджана на междуна-

родной энергетической арене неустан-

но растет. Предположительно в этом 

году Caspian Oil & Gas должен принять 

куда большее количество участников. 

Известны ли уже какие-либо  имена из 

топ-списка участников Caspian Oil & 

Gas в том году? 

Фарид Мамедов:  

CE: Вы достаточно прочно заняли 

свою нишу, и у вас практически нет 

конкурентов в Азербайджане. На ваш 

взгляд, отсутствие конкуренции это 

больше плюс или минус?

Фарид Мамедов:  

CE: Как в целом Вы оцениваете 

потенциал Каспийского региона?

Фарид Мамедов:

CE: Iteca Caspian представлена и в 

соц сетях. Насколько это помогает 

вашей деятельности?

Фарид Мамедов:  

CE: Есть ли у вас компании мировые 

лидеры выставочного дела–образцы 

для подражания?

Фарид Мамедов:  

ственным рекламным инструментом и 

 



118

WORLD-CLASS QUALITY IN 

CASPIAN REGION

Why CPC ?

General information: Caspian Pipe 

Coatings (CPC) LLC

CPC

Strategic position and logistics 

possibilities: CPC

CPC

 CPC

Production: CPC

Our projects: CPC

CPC

CPC

Prospects: 

CPC

CASPIAN PIPE COATINGS

CASPIAN
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КАЧЕСТВО МИРОВОГО КЛАССА 

В КАСПИЙСКОМ РЕГИОНЕ

Почему СРС?

Общая информация: 

ООО “Caspian Pipe Coatings” (CPC) 

8 лет СРС

 СРС

ками  СРС

Стратегическое расположение и 

логистические возможности: СРС

СРС

СРС

Производственные мощности: СРС  

Проекты:  СРС 

СРС 

СРС 

данный момент СРС 

Перспективы: 

СРС 

CASPIAN PIPE COATINGS

CASPIAN
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BIGGEST CEMENT PLANT OF 
CAUCASUS TO BE BUILT 

IN AZERBAIJAN

Caspian Energy (CE): How did you come up 

with the idea of cement plant?

Ismail Erkovan, General Director (CEO), Norm 

LLC: 2

CE: Cement plant is associated with the neg-

ative impact on the environment. Could you 

please tell us about these impacts and measures 

to address them?

Ismail Erkovan: 

CE: What are other positive aspects of your 

project? 

Ismail Erkovan: 

CE: Did you take into account public opinion 

during the development of the project?

Ismail Erkovan: 

CE: What are the other positive aspects of 

your project?

Ismail Erkovan: 
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В АЗЕРБАЙДЖАНЕ БУДЕТ ПОСТРОЕН 
КРУПНЕЙШИЙ В КАВКАЗСКОМ 
РЕГИОНЕ ЦЕМЕНТНЫЙ ЗАВОД

Caspian Energy (CE): Как появилась идея 

создания цементного завода?

Генеральный Директор (CEO) ООО 

«Норм» Исмаил Эркован: 

CE: Цементный завод ассоциирует-

ся с негативным влиянием на экологию. 

Расскажите, пожалуйста, об этих влияни-

ях и мерах по их устранению

Исмаил Эркован: 

CE: Какими преимуществами обладает 

ваш проект? 

Исмаил Эркован: 

CE: Было ли учтено мнение обществен-

ности во время разработки проекта?

Исмаил Эркован: 

CE: В чем еще заключаются положи-

тельные стороны вашего проекта?

Исмаил Эркован: 
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AZERBAIJAN INVESTORS’ SUMMIT-INVESTING 

INTO  THE FUTURE

122



CASPIAN ENERGY N1 (64)`2011 |  www.caspenergy.com

САММИТ ИНВЕС ТОРОВ АЗЕРБАЙДЖАНА-

ИНВЕСТИЦИИ В БУДУЩЕЕ

значимой встречей инвесторов в 
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Caspian-European Integration Business Club is the largest and 

dynamically developing regional organization that brings together 

over 500 member companies and organizations from 50 countries 

around the world operating (or having intentions to work) in the 

Caspian, Black Sea and Baltic regions.

 Primary objectives of CEIBC are to: 

 
CEIBC activity is covered:

 
 

 

— 124 —



— 125 —

C
A

S
P

I
A

N
 

E
N

E
R

G
Y

 
C

L
U

B

— 125 —

- создание на информационном уровне условий для разработки общей программы по вопросам экономики, энергетики, таможни, 
налогов, охраны окружающей среды и т.д.; 

- реализация различных информационных проектов регионального значения;
- поддержка диалога между государственными структурами и частным сектором, 
- поддержка и развитие малого и среднего бизнеса на информационном уровне;
- привлечение доходов от нефтяной отрасли на развитие ненефтяного сектора;
- поддержка и продвижение на информационном уровне экологических проектов 
и проектов по альтернативной энергетике;
- проекты по развитию и внедрению информационных технологии и телекоммуникаций;
- лоббирование и продвижение на информационном уровне компаний каспийского 
региона в странах Евросоюза и компаний стран ЕС в каспийском регионе. 
В составе Клуба функционируют аналогичные объединения по отраслевому признаку:

— 125 —

Каспийско-Европейский Интеграци-

онный Деловой Клуб (Caspian-European 

Integration Business Club) - самая крупная 

и динамично развивающаяся региональ-

ная организация, объединяющая в своих 

рядах более 500 компаний и организаций 

из 50 стран мира, осуществляющих свою 

деятельность (или имеющих намерение) 

на территории государств каспийско-

черноморского и балтийского регионов.

CEIBC был создан в июне 2002 года при 
активном участии Международной Медиа 
Группы «Caspian Energy» и при поддержке 
крупнейших нефтегазовых компаний, ра-
ботающих в каспийско-черноморском ре-
гионе. 

На данный момент управляющей компани-
ей, для организации работы Клуба объявлена 
компания ALTERNATIVE ENERGY International 
Media Group LLC. Штаб-квартира CEIBC нахо-
дится в Баку - единственная прибрежная сто-
лица государства в прикаспийском регионе.

Основные цели CEIBC: 

- Caspian-European Oil&Gas Club, 
- Caspian-European Power Industry Club,  
- Caspian-European Alternative Energy Club,  
- Caspian-European Industry Club, 
- Caspian-European Investment & Consulting Club, 
- Caspian-European Services Club, 
- Caspian-European IT Club, 

- Caspian-European Communication Club, 
- Caspian-European Construction Club, 
- Caspian-European Finance Club, 
- Caspian-European Transport Club, 
- Caspian-European Agroindusrty Club, 
- Caspian-European Tourism Club, и др.

Члены CEIBC подразделяются на почетных, платиновых, золотых, серебряных и бронзовых. Наибольшими полномочиями обладают 
платиновые и золотые члены Клуба, которые получают максимальные скидки при размещении рекламы и рекламных материалов во 
всех электронных и печатных СМИ, входящих в Caspian Energy IMG. Также только платиновые и золотые члены Клуба могут участвовать 
на встречах с главами государств и правительств. Бронзовые члены Клуба обладают минимальным пакетом услуг, не могут быть 
избраны  и не имеют права голоса на выборах руководителей отраслевых Клубов.

В рамках CEIBC в Баку, Астане, Москве, Стамбуле и Брюсселе ежегодно проходит вручение международных и национальных премий 
CASPIAN ENERGY INTEGRATION AWARD (www.caspianenergyaward.com), CEO-AWARD (www.ceo-award.com), BRAND AWARD AZERBAIJAN 
(www.brandaward.az) и LUXURY BRAND AWARD (www.luxurybrandaward.com), в церемонии награждения которых, принимают участие 
только члены Клуба. 

Деятельность CEIBC освещается: 
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President – 

Президент 

First Vice-President on 

Geology, Geophysics and 

Field Development Issues-  

Первый вице-президент 

по геологии, геофизике и 

разработке месторождений

Vice-President on 

Refining Issues 

Вице-президент 

по переработке 

Vice-President on 

Investment and Marketing- 

Вице-президент 

по инвестициям и 

маркетингу 

Vice-President 

Вице-президент

State Oil Company of Azerbaijan Republic

About the company: 

Established in: 1992          Personnel: 59,000

 

Address: 

Tel.: 

Fax: 

Email:  

URL: 

Государственная Нефтяная Компания Азербайджанской Республики

О компании: 

Год основания: 1992      Численность работников: 59 000

 
Адрес: 

Телефоны: 

Факс: 

E-mail:  URL: 

Vice-President on 

Economic Issues 

Вице-президент по 

экономическим вопросам

Vice-President on HR, Regime and 

Information Technologies-

Вице-президент по кадрам, 

режиму и информационным 

технологиям-

Халик Мамедов

Vice-President 

on Social Affairs -

Вице-президент по 

социальным вопросам-  

Vice-President 

on Ecology - 

Вице-президент 

по экологии - 

Vice-President on Strategic 

Development - 

 Вице-президент по 

стратегическому 

развитию - 

Vice-President on Production and 

Transportation of Oil and Gas - 

Вице-президент по добыче и 

транспортировке нефти и газа - 

P L A T I N U M  M E M B E R
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Azersun Holding President: 

Президент Azersun 

Holding: 

Azersun Holding 

Director General:

Генеральный директор 

Azersun Holding:  

Azersun Holding 

About the company: Azersun Holding

ASB Bank 

Middle East Petrol,

Address: 

Tel: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

Azersun Holding

О компании: Azersun Holding

ASB Bank

Middle East Petrol,

Адрес: 

Тел: 

Факс:

E-mail:

URL: 

ASB Bank Chairman of the 

Board: 

Председатель 

правления ASB Bank: 

P L A T I N U M  M E M B E R
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President of  AGA Group 

of Companies: 

Президент AGA Group 

of Companies: 

President of Caspian 

İnvestment Company: 

Президент Caspian 

İnvestment Company: 

General Director of Demirchi 

Development LLC: 

Генеральный директор 

Demirchi Development LLC: 

General Director of Caspian 

İnvestment Company: 

Генеральный директор 

Caspian İnvestment Company: 

General Director 

of AGA CENTER: 

Генеральный директор 

AGA CENTER: 

AGA GROUP OF COMPANIES

About the company: 

Address: 

Tel: 

Fax: 

E-mail: 

AGA GROUP OF COMPANIES

О компании: 

Адрес: 
Тел: 
Факс: 
E-mail: 

AGAAGA
AGA GROUP

P L A T I N U M  M E M B E R
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About the company: 

Address: 

Tel.: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании:

Адрес: 

Тел: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

General Director: 

Генеральный Директор: 

G O L D E N  M E M B E R

AZPETROL LTD

About the company: 

Address: 

Phone: (+99 412) 4989788
Fax: (+99 412) 4989805
E-mail: 

URL: 

О компании: 

Address: 

Phone: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

GDF SUEZ Representative 

Azerbaijan & Kazakhstan: 

Глава Представительства в 

Азербайджане и Казахстане: 

G O L D E N  M E M B E R

GDF SUEZ  

O
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About the company: 

Address: 

Tel.:  

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.:  

Факс: 

E-mail: 

URL: 

President: 

Президент: 

G O L D E N  M E M B E R

STATOIL Azerbaijan a.s

O
IL &

 G
A

S

About the company: 

Address: 

Tel.: 

Fax 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс 

E-mail: 

URL: 

PETROLEUM
General Director: 

Генеральный директор: 

G O L D E N  M E M B E R

SOCAR Petroleum
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C

L
U

B About the company: 

Address: 

Tel.: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

Dmitriy Solovyov 

Дмитрий Соловьев

G O L D E N  M E M B E R

Cross Caspian Oil and Gas Logistics LLC 

About the company: 

Address:  

Phone: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

Director General: 

Генеральный директор:

G O L D E N  M E M B E R

Gulf Drilling Azerbaijan

O
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About the company: 

Address:  

Tel: 

Fax: 

E-mail: 

О компании: 

Адрес: 

Тел: 

Факс: 

E-mail: 

General Director: 

Генеральный директор: 

G O L D E N  M E M B E R

SOCAR-AQS LLC

OOO “SOCAR-AQS”

About the company: 

Address: 

Tel.: (+994 12) 566 23 02
Fax.: (+994 12) 566 12 68
E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: (+994 12) 566 23 02
Факс: (+994 12) 566 12 68
E-mail: 

URL: 

Bureau of Industrial Automation

 General Director: 

Генеральный директор: 

G O L D E N  M E M B E R

BPA Technologies LLC

ООО “БПА Текнолоджис”

D
RILLIN

G
EN

G
IN

EERIN
G
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About the company:  

Address: 

Tel: (+994 12) 436 7171 
Fax: (+994 12) 436 7172
URL: 

О компании: 

Address: 

Tel: +44 (0)1224 777777  
Fax: +44 (0)1224 777130
URL: 

G O L D E N  M E M B E R

PSN (Production Services Network) 

CEO: 

Главный исполнительный 

директор: 

Country Manager: 

Менеджер по стране: 

About the company: 

Address: 

Tel.:

Fax:
E-mail:
URL:

О компании: 

Адрес: 

Тел.:

Факс:
E-mail:
URL:

Director: 

Директор: 

G O L D E N  M E M B E R

Azerneftyagh Oil Refi nery

НПЗ “Азернефтьяг”
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About the company: 

Address: 

Tel.: ( +99412) 4474336 
Fax: (+99412) 4474337 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

Branch Manager: 

Глава представительства в 

Азербайджане: 

G O L D E N  M E M B E R

Bon Accord Engineering Supplies (Caspian) Ltd

About the company: 

Address: 

Tel.: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел:

Факс:

E-mail: 

URL: 

General Director: 

Генеральный директор: 

G O L D E N  M E M B E R

Baku Steel Company LLC 

ООО «Baku Steel Company»

M
ETA

LLU
RG

Y
O

IL &
 G

A
S SERVICES
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B About the company: 

 

Address: 

Tel.: 

Tel./Faks: (+994 12) 447 22 71
E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Тел./Факс: (+994 12) 447 22 71
E-mail: 

URL: 

w w w . o i l - e x c h a n g e . c o m

President: 

Президент: 

G O L D E N  M E M B E R

Caspian Oil&Gas Exchange и b2b-exchange

About the company: 

Address: 

Tel.: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

Acting General  Manager:  

Исполняющий обязанности 

Генерального менеджера: 

G O L D E N  M E M B E R

NOBEL OIL LTD

O
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About the company: 

Address: 

Tel..: 

Fax.: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс.: 

E-mail: 

URL: 

Director: 

Директор: 

G O L D E N  M E M B E R

Khazar GLX LLC 

ООО «Хазар GLX»

About the company: 

Address: 

Tel: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

General Director: 

Генеральный директор: 

G O L D E N  M E M B E R

Lion-A

SH
IPBU

ILD
IN

G
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About the company: 

Address: 

Tel: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

Chairman of the Board: 

Председатель правления: 

G O L D E N  M E M B E R

Kapital Bank 

BA
N

KS
D

IS
TR

IB
U

TI
O

N About the company: 

Address: 

Tel: 

Fax: 

E-mail:  

О компании: 

Адрес: 

Тел: 

Факс: 

E-mail:  

Chairman of the Board: 

Председатель правления: 

G O L D E N  M E M B E R

ATROPATENA
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CO
N

STRU
CTIO

N

About the company: 

Address: 

Tel.: 

Fax: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

Chairman of the Board: 

Председатель правления: 

G O L D E N  M E M B E R

Azeryolservis OJSC

 ОАО «Азерйолсервис»

About the company: 

Address: 

Tel: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

Director: 

Директор:  

G O L D E N  M E M B E R

AZVIRT LLC

ООО AZVIRT 
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About the company: 

Address: 

Tel.: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

General Director: 

Генеральный директор: 

G O L D E N  M E M B E R

KENAN Construction & Trade JV 

СП «KENAN Construction & Trade»

About the company: 

Address: 

Tel./Fax: (

Mob.: (+994 50) 250 10 90
Email: 

URL:

О компании: 

Адрес: 

Тел./Факс: (

Моб.: (+994 50) 250 10 90
E-mail : 

URL:

Director:  

Директор: 

G O L D E N  M E M B E R

Safe Life Ltd

SE
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N
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About the company: 

 
Address: 

Tel: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

President: 

Президент: 

General Director: 

Генеральный директор: 

Corporate Sales Director: 

Директор по корпоративным 

продажам: 

G O L D E N  M E M B E R

ULTRA

IT
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About the company:

Address:

Tel.: 

Fax:

E-mail:

URL:

О компании:

Адрес: 

Тел.:

Факс:

E-mail:

URL: 

Lead CT Head Azerbaijan/Georgia/Turkmenistan: 

Региональный Директор по Азербайджану, 

Грузии и Туркменистану: 

G O L D E N  M E M B E R

NOKIA SIEMENS NETWORKS BAKU LLC

CO
M

M
U

N
ICATIO

N



— 144 —

C
A

S
P

I
A

N
 

E
N

E
R

G
Y

 
C

L
U

B

— 144 —

About the company: 

Address:

Tel:  

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел:

Факс: 

E-mail: 

URL: 

Chief Executive Offi  cer:  

Главный исполнительный 

директор:  

G O L D E N  M E M B E R

AZERFON LLC

About the company: 

Address: 

Tel: (+99412) 127
Fax: (99412) 510 91 71
E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Телефон: (+99412) 127
Факс: (99412) 510 91 71
E-mail: 

URL: 

President: 

Президент: 

G O L D E N  M E M B E R

KATV1
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About  the company: 

 
Address: 

Tel.: 

Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании:  

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

E-mail: 

URL: 

Chief Executive Offi  cer: 

Генеральный Директор: 

Chief Marketing  & Sales Offi  cer: 

Главный Директор по 

маркетингу и продажам: 

G O L D E N  M E M B E R

Azertelecom LLC

ООО “Azertelekom”

CO
M

M
U

N
ICATIO

N

About the company: 

Address: 

Tel.: (+99412) 179
Fax: 

E-mail: 

URL: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: (+99412) 179
Факс: 

E-mail: 

URL: 

CEO: 

Директор: 

G O L D E N  M E M B E R

  B&B TV Communication



— 146 —

C
A

S
P

I
A

N
 

E
N

E
R

G
Y

 
C

L
U

B
C

A
S

P
I

A
N

 
E

U
R

O
P

E
A

N
 

O
I

L
 

&
 

G
A

S
 

C
L

U
B

SOCAR’s Azneft PU

General Director, Azneft  PU: 

About the company: 

Address: 

Tel.: 

Fax: 

URL:

ПО “Азнефть” ГНКАР

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 

Факс: 

URL:

Azerigaz PU SOCAR

General Director: 

About the company: 

Address: 
Phone: 
Fax: 
E-mail: 

ПО «Азеригаз» ГНКАР

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел: 
Факс: 
E-mail: 

SOCAR Complex Drilling Works Trust 

Manager:

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 

Трест «Комплексные буровые работы» 
Госнефтекомпании Азербайджана

Директор: 

О компании:

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 

KCA DEUTAG

 General Manager:  

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
Email: 
URL:  

KCA DEUTAG

 Генеральный менеджер:  
 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 
Email: 
URL:  
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“INVENT” Group of Companies

General Director: 

About the company: 

Address: 

Tel: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

Группа компаний «ИНВЭНТ»

Генеральный директор: Эльбек Сафаев

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 
Факс: 
E-mail:     URL: 

AZERI- FUGRO

Director: 

About the company: 

Address: 

Tel:
Fax : 
URL: 

AZERI-FUGRO

Директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел:
Факс : 
URL: 

AZER

SOCAR-CAPE JV

General Director: 

About the company: 

Address: 

Tel./Fax: 

E-mail: 

URL: 

СП «SOCAR-CAPE»

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 

Тел./Факс: 

E-mail: 

URL: 

Caspian Pipe Coatings LLC

Executive Director: 

About the company: 

Address: 
Tel.: (+994 12) 496 51 62
Fax: (+994 12) 496 51 63
E-mail: 
URL: 

ООО  “Caspian Pipe Coatings” 

Исполнительный Директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел: (+994 12) 496 51 62
Факс: (+994 12) 496 51 63
E-mail: URL: 

CASPIAN PIPE COATINGS

EN
G
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G
O

IL &
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A
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ENGINEERING SERVICES EKOL CJSC        

General Director: 

About the company: 

Address:
Tel.:  
Fax: (+994 12) 464 14 27
E-mail: 
URL: 

ЗАО «ИНЖЕНЕРНЫЕ УСЛУГИ ЭКОЛ»             

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.:  464 14 37
Факс: (+994 12) 464 14 27
E-mail: 
URL: 

EXPERIMENTAL INDUSTRIAL PLANT 
OF IPCP NАSА

Director: 

About the company: 

Address: 
Тел.: 
Faks: 
E-mail: 

ОПЫТНО-ПРОМЫШЛЕННЫЙ 
ЗАВОД ИНХП НАНА

Директор

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс:
Е-mail:

Optilan (UK) Ltd 

Engineering Manager: 

About the company: 

Address: 

Tel.: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

Optilan (UK) Ltd 

Главный инженер: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 
Факс: 
E-mail: 
URL: 

Prime Drilling Services Ltd.

General Director: 

About the company: 

Address: 

Tel.: (+99412) 4644124
Fax: (+994 12) 4644125
E-mail: 
URL: 

Prime Drilling Services Ltd.

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: (+99412) 4644124
Тел./Факс: (+994 12) 4644125
E-mail: 
URL: 

O
IL
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SDL Denholm Limited

 Managing Director: 

About the company: 

Address: 

Tel: 
Fax:
E-mail:
URL:

SDL Denholm Limited

 Управляющий Директор: 

О компании: 
регионе основан на изготовлении и установке 

Адрес: 

Тел.: 
Факс:
E-mail:
URL:

WEATHERFORD, WEUS HOLDING INC

Country Manager Azerbaijan 
and Georgia:

About the company: 

Address: 

Tel.: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

WEATHERFORD, WEUS HOLDING INC

Директор по Азербайджану 
и Грузии: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.:  
Факс: 
E-mail: 
URL: 

CASPIAN MARINE SERVICES (UK) LTD.

Deputy GM, OPS Manager: 

About the company: 

Address: 
Tel:  (+994 12) 598 10 18 
Fax: (+994 12) 598 17 33
E-mail: 
URL: 

CASPIAN MARINE SERVICES (UK) LTD.

Заместитель генерального менеджера: 

О компании: 

Адрес: 
Тел:  (+994 12) 598 10 18 
Факс: (+994 12) 598 17 33
E-mail: URL: 

GRAND HOTEL EUROPE 

General Manager: 

About the company: 

Address: 

Tel.:
Fax:
E-mail: 
URL: 

GRAND HOTEL EUROPE

Генеральный Менеджер: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 
Факс: 
E-mail: 
URL: 

O
IL &

 G
A

S SERVICES
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Caspian Crystal 

General Director: 
 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: (994 12) 496 49 99
E-mail: 
URL: 

Caspian Crystal

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Teл.: 
Факс: (994 12) 496 49 99
E-mail: 
URL: 

KONSİS

Executive Director: 

About the company:

Address: 
Tel: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

«КОНСИС»

Исполнительный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел: 
Факс: 
E-mail: 
URL: 

Iteca Caspian LLC / ITE Azerbaijan

Director: 

About the company: 

Address:
Tel.:
Fax:
E-mail:
URL:

Iteca Caspian LLC / ITE Azerbaijan

Директор:

О компании:

Адрес: 
Тел:
Факс:
E-mail:
URL:

ZQAN HOLDING

President:

About the company: 

Address: 
Tel:
Fax:
E-mail:
URL:

ZQAN HOLDING

Президент:

О компании: 

Адрес: 
Тел:
Факс:
E-mail:
URL:

CA
TE

RI
N

G
H

O
LD
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G

S
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T 

M
A

N
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AGBANK OPEN JOINT-STOCK 
COMPANY

Chairman of the Board: 

About the company: 

Address: 
Tel.:
Fax:
Telex:
E-mail: 
URL:

ОТКРЫТОЕ АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО 
«AGBANK» 

Председатель Правления: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.:
Факс: 
Телекс:
E-mail: URL:

AMRAHBANK

 Chairman of the Board :

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

АМРАХБАНК

 Председатель Правления: 

 О компании: 

Адрес: 
Тел: 
Факс: 
E-mail:  
URL: 

AMRAHBANK

PASHA Bank JSCB

 Chairman of the Executive Board: 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

ОАО “PASHA Bank”

Председатель Правления: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 
E-mail: 
URL: 

OJSC RABITABANK 

Chairman of Supervisory Board: 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: (+994 12) 497 11 01
E-mail: 
URL: 

ОАО “РАБИТАБАНК”

Председатель Наблюдательного Совета: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: (+994 12) 598 44 88
Факс: (+994 12) 497 11 01
E-mail: 
URL: 
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Turanbank

 Chairman of the Board: 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax:  
E-mail: 
URL: 

Turanbank

Председатель правления: 

О компании: 

Адрес: 
Тел: 
Факс: 
E-mail: 
URL: 

UNITED CREDIT BANK JSC

         Chairman of the Board: 

About the company: 

Address: 
Tel.:
Fax:
Е-mail:
URL:

ОАО “Юнайтед Кредит Банк”

Председатель Правления: 
       

О компании:

Адрес: 
Тел.:
Факс:
Е-mail:
URL:

A-GROUP Insurance Company CJSC

Chairman of the Supervisory Board: 

About the company: 

Address: 

Tel.: 

E-mail: 

URL: 

A-GROUP Insurance Company CJSC

Председатель Наблюдательного Совета: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
E-mail: 
URL: 

AXA MBASK

Chairman of the Board: 

About the company: 

Address: 

Tel.: (+99412) 596 55 70
Fax: (+99412) 596 55 72  
E-mail:    
URL: 

AXA MBASK

Председатель правления: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: (+99412) 596 55 70
Факс: (+99412) 596 55 72  
E-mail: 
URL: 
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Konteks

Chairman of the Board and CEO: 

About the company: 

Address: 
Tel: 
Fax: 
Email: 

«Контекс»

Председатель правления, генеральный 
директор: Новруз Новрузов

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 
E-mail: 

IN
SU

RA
N

CE

ALFA INSURANCE OJSC 

Chairman of Board of Directors: 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
Email: 
URL: 

ОАО «ALFA SIGORTA»

Председатель Совета Директоров: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.:  
Факс: 
Email: URL: 

“Ak Bars” Holding company OJSC

General Director: 

About the company: 

Address: 

Tel: (+7 843) 511 45 45
Fax: (+7 843) 511 45 79
E-mail: 
URL: 

ОАО «Холдинговая компания «Ак Барс»

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: (+7 843) 511 45 45
Факс: (+7 843) 511 45 79
E-mail: 
URL: 

EL. N Project, Design, Construction Ltd

General Director: 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

«EL.N Проект, Дизайн, Строительство» LTD.

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 
E-mail: 
URL: 

CO
N

STRU
CTIO

N
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“Matanat A”

President: 

About the company: 

Address:

Tel: 

Fax: 

Email:

URL:

«Матанат А»

Президент: 

О компании: 

Адрес: 

Tel: 

Fax: 

Email: 

URL: 

Aztexmontaj LLC

                                                                   Director: 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
E-mail: 

ООО “Aztexmontaj“

Директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 
E-mail: 

AZTEXMONTAJ

OFFICE SYSTEMS

General Manager: 

About the company: 

Address:
Tel:
Fax: 
E-mail:
Web:

OFFICE SYSTEMS

Генеральный Менеджер: 

О компании: 

Адрес: 
Teл:
Факс: 
E-mail:
Web:

Norm LLC

General Director (CEO): 

About the company: 

Address:  

Tel: (+994 12) 404 54 00  
Fax: (+994 12) 404 54 10 
E-mail: 

ООО «Норм»

Генеральный Директор (CEO): 

О компании: 

Address:  

Тел.: (+994 12) 404 54 00  
Факс: (+994 12) 404 54 10 
E-mail: 

CO
N

ST
RU

CT
IO

N
 M

AT
ER

IA
LS
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Delta Telecom 

General Director:

About the company:

Address: 
Phone :
Fax : (+994 12) 4310065
E-mail: 
URL : 

Delta Telecom 

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.:
Факс: (+994 12) 4310065
E-mail: URL:

ERICSSON AB

  Country Manager: 

About the company: 

Address:  

Tel.: 
Fax: 
URL: 

ERICSSON AB

Региональный менеджер: 

О компании: 

Адрес:  

Тел.: 
Факс:
URL: 

İDRAK Technology Transfer

President: 

About the company: 

Address: 

Tel.: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

İDRAK Texnoloji Transfer

Президент: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 
Факс: 
E-mail:            URL: 

R.I.S.K. Company

General Director: 

About the company: 

Address: 
Phone: +(99412) 4973737
Fax:        +(99412) 4981993 
E-mail: 
URL: 

R.I.S.K. Company

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 
E-mail: 
URL: 
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SINAM

President: 

About the company:

Address:
Tel: (+994 12) 510 1100
Fax: (+994 12) 439 26 33
E-mail:
URL:

SINAM

Президент: 

О компании:

Адрес:
Тел: (+994 12) 510 1100
Факс: (+994 12) 439 26 33
E-mail: 
URL:

Air Astana 

Country Manager, Representation 
office in Azerbaijan: 

About the company:

Address:

Tel.: 
Fax:  
E-mail: 
URL: 

«Эйр Астана»

Региональный менеджер представительства 
«Эйр Астана» в Азербайджане: 

О компании: 

Адрес: 

Тел.: 
Факс:  
E-mail: 
URL: 

ASIA SKY EXPRESS & OCS

Managing Director Baku branch 
office: 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
E-mail:
URL: 

ASIA SKY EXPRESS & OCS

Управляющий Директор Бакинского офиса: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс:
E-mail:
URL: 

Azerpost LLC

General Director: 

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
E-mail: 
URL: 

ООО «Азерпочт»

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 
E-mail: 
URL: 
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AZERTRANS LTD
 
General Director:

About the company: 

Address: 
Tel.: 
Fax: 
E-mail:

AZERTRANS LTD

Генеральный директор: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: 
Факс: 
E-mail: 

Panalpina Central Asia EC 

Business Unit Manager: 

About the company: 

Address: 
Tel: Fax: 
E-mail: 
URL: 

Panalpina Central Asia EC 

Глава представительства: 

О компании: 

Адрес: 
Тел.: Факс: 
E-mail:  
URL: 

O I L - E X C H A N G E . C O M

P U B L I S H E D  B YS U P P O R T E D  B Y
X ə z ə r  -  A v r o p a  İ n t e q r a s i y a  İ ş g ü z a r  K l u b u

К а с п и й с к о  -  Е в р о п е й с к и й  Ин т е г р а ц и о н ны й  Д е л о в о й  К л у б

EUROPEAN

TRA
N

SPO
RT &
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G
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